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ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ ПЛАНА ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 
НАСЕЉА ИРИГ 

 
 

1. УВОДНО ОБРАЗЛОЖЕЊЕ 
 

План генералне регулације насеља Ириг донет је током 2015. године и до сада је 

имао једну измену и допуну, објављену у „Службеном листу општина Срема“, број 

43/20 (у даљем тексту: План). 

 

Изменама и допунама Плана генералне регулације насеља Ириг (у даљем тексту: 

Измене и допуне Плана) приступило се на основу Одлуке о изради Измена и допуна 

Плана генералне регулације насеља Ириг („Службени лист општина Срема“, број 

16/22). 

  

Носилац израде Измена и допуна Плана је Служба за имовинско правне послове и 

урбанизам, Општинскe управе општине Ириг, а Обрађивач Измена и допуна Плана је 

Јавно предузеће за просторно и урбанистичко планирање и пројектовање „Завод за 

урбанизам Војводине“ Нови Сад, Железничка број 6/III. 

 

Измене и допуне Плана су циљане, и односе се на 3 (три) локације: 

‒ Локација 1:  

- Редефинисање правила уређења и грађења зоне централних садржаја и старог 

градског центра насеља Ириг, као и стварање планског основа за формирање, 

изградњу и реконструкцију површина и објеката јавне намене (уличних 

коридора, пијаце, јавне гараже и других јавних садржаја); 

- Обезбеђење планских услова за функционалнији рад Дома здравља-Ириг; 

- Утврђивање локалитета за изградњу препознатљивих симбола Ирига као 

винске престонице и других споменичних обележја идентитета насеља, 

општине и Фрушке горе. 

‒ Локација 2 и 3: Проширење грађевинског подручја насеља ради дефинисања 

новог локалитета за пречистач отпадних вода за насеље Ириг (локација 2) и 

промена намене локалитета који је важећим планом био намењен за изградњу 

постројења за пречишћавање отпадних вода (локација 3).   
 

За потребе израде Измена и допуна Плана прибављени су посебни услови од 

ималаца јавних овлашћења који су од посебног интереса за Измене и допуне Плана. 
 

Измене и допуне Плана садрже текстуални и графички део. 
 

Правни основ за израду Измена и допуна Плана генералне регулације насеља Ириг 

представља Одлука о изради Измена и допуна Плана генералне регулације насеља 

Ириг („Службени лист општина Срема“, број 16/22) и Решење о не изради Стратешке 

процене утицаја Измена и допуна Плана генералне регулације насеља Ириг на 

животну средину („Службени лист општина Срема“, број 21/22).  

 

Измене и допуне Плана урађене су у складу са Законом о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС“, бр. 72/09, 81/09-исправка, 64/10-УС, 24/11, 121/12, 42/13-УС, 

50/13-УС, 98/13-УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19-др. закон и 9/20 и 51/21) и 

Правилником о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и 

урбанистичког планирања („Службени гласник РС“, број 32/19), као и другим 

релевантним законским и подзаконским актима. 
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2. ОПИС ГРАНИЦЕ ОБУХВАТА ИЗМЕНА И ДОПУНА ПЛАНА 
 

Локација 1: 

Почетна тачка описа обухвата Измена и допуна Плана генералне регулације за 

Локацију 1, тачка број 1 се налази на тромеђи катастарских парцела број 10443, 

10445 и 10449.  

 

Након тачке број 1 граница у правцу југоистока прати источну међу катастарских 

парцела број 10449, 10454, 10457, 10463, 10723, 10729, 10731, 10737, 10739, 

10745, 10747, 10753, 10757, 10294, 10292, 10287/3, 10282, 10281, 10277, 10272, 

10271, 10270, 11345, 11343, 11341, 11339, 11336, 11335, 11334, 11332 и 11331/1 

успутно секући катастарске парцеле број 10450 и 10286 долази до тромеђе 

катастарских парцела број 11331/1, 11353 и 11329 на којој се налази тачка број 2. 

 

Након тачке број 2 граница наставља у правцу истока прати јужну међу 

катастарских парцела број 11353, 11354, 11357, 10247, 12012,  10246 и 11382 

успутно секући катастарске парцеле број 11999 и 11998 долази до тромеђе 

катастарских парцела број 11382, 12003 и 11381. Након тромеђе граница се прелама 

у правцу југа пратећи источну међу катастарских парцела број 11381, 11380, 11379 

и 11378 до тачке број 3 која се налази на тромеђи катастарских парцела број 11378, 

12003 и 11375.  

 

После тачке број 3 граница наставља правцем истока пресецајући катастарску 

парцелу број 12003, потом се ломи у правцу југоистока пратећи источну међу 

катастарске парцеле број 12003 до тромеђе катастарских парцела број 12003, 11499 

и 11497. Од тромеђе граница наставља у правцу истока пратећи северну међу 

катастарских парцела број 11497 и 11498 након чега се ломи у правцу југозапада 

пратећи источну међу катастарских парцела број 11498, 11496, 11494, 11492, 

11620, 11622 и 11623 до тачке број 4 која се налази на тромеђи катастарских 

парцела број 11624, 11623 и 11993/1. 

 

Од тачке број 4 граница наставља у правцу запада пратећи јужну међу катастарских 

парцела број 11623 и 11516, успутно секући катастарску парцелу број 12003, након 

чега се граница прелама у правцу југа и наставља да прати источну међу 

катастарских парцела број 11588, 11589 и 11591 до тромеђе катастарских парцела 

број 11591, 11614 и 11593. Од тромеђе граница у правцу запада прати јужну међу 

катастарских парцела број 11591 и 11590 до тачке број 5 која се налази на тромеђи 

катастарских парцела број 11590, 11592 и 12009/1.  

 

Након тачке број 5 граница у правцу југоистока прати источну међу катастарске 

парцеле број 12009/1 до тромеђе катастарских парцела број 12009/1, 11822 и 

11996. Након тромеђе граница у правцу запада прати јужну међу катастарских 

парцела број 12009/1, 12009/2 и 11789/2, након чега се ломи у правцу југа секући 

катастарску парцелу број 11996 и настављајући да се креће југоисточном међом 

катастарске парцеле број 11996 до тачке број 6 која се налази на тромеђи 

катастарских парцела број 11816/1, 11996 и 11992/1. 

 

После тачке број 6 граница у правцу запада наставља да се креће јужном међом 

катастарске парцеле број 11816/1 до тромеђе катастарских парцела број 11816/1, 

11992/1 и 11816/3. Од тромеђе граница у правцу северозапада прати западну међу 

катастарских парцела број 11816/1, 11816/2 и 11815, након чега се ломи у правцу 

истока пратећи северну међу катастарске парцеле број 11815 долази до тромеђе 

катастарских парцела број 11795, 11815 и 11812 до тачке број 7. 
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Од тачке број 7 граница у правцу севера прати западну међу катастарских парцела 

број 11795, 11796, 11798, 11799, 11800, 11801, 11802, 11803, 11804 и 11805 до 

тромеђе катастарских парцела број 11805, 11271 и 11272/2. Након тромеђе граница 

у правцу запада прати јужну међу катастарских парцела број 11272/2 и 11272/1 до 

тачке број 8 која се налази на тромеђи катастарских парцела број 11272/1, 11270 и 

12002. 

 

После тачке број 8 граница наставља у правцу запада секући катастарску парцелу 

број 12002, након чега се прелама у правцу севера и наставља да прати западну 

међу катастарске парцеле број 12002 до тромеђе катастарских парцела број 12002, 

11241 и 11067. После тромеђе граница у правцу запада прати јужну међу 

катастарске парцеле број 11067 до тромеђе катастарских парцела број 11067, 11242 

и 11239 на којој се налази тачка број 9.  

 

Од тачке број 9 граница наставља у правцу севера секући катастарску парцелу број 

11067, а у наставку прати западну међу катастарских парцела број 11069, 11068, 

11076, 11079, 11085, 11087, 11093 и 11095, након чега се ломи у правцу запада 

пратећи јужну међу катастарских парцела број 11099, 11098, 11112 и 11114 успутно 

секући катастарску парцелу број 12001. Затим граница се ломи у правцу севера 

пратећи западну међу катастарских парцела број 11114 и 11113, даље наставља у 

правцу истока да прати јужну међу катастарских парцела број 11115, 11117 и 11168 

успутно секући катастарску парцелу број 12004 и на тај начин долази до тачке број 

10 која се налази на тромеђи катастарских парцела број 11168, 11167 и 11170.  

 

Након тачке број 10 граница наставља да прати западну и северну међу катастарске 

парцеле број 11168, након чега у правцу севера прати западну међу катастарске 

парцеле број 12004 у приближној дужини од 15 метара након чега се поново ломи у 

правцу запада секући катастарску парцелу број 12004, а даље наставља да прати 

северну међу катастарских парцела број 10995, 10997, 10999 и 10998 до тачке број 

11 која се налази на тромеђи катастарских парцела број 10993, 12001 и 10998.  

 

Након тачке број 11 граница у правцу севера прати западну међу катастарске 

парцеле број 12001 до тромеђе катастарских парцела број 12001, 10991 и 10985. 

После тромеђе граница у правцу истока сече катастарску парцелу број 12001, даље 

наставља да прати северну међу катастарских парцела број 11006 и 11007 до тачке 

број 12 која се налази на тромеђи катастарских парцела број 11011, 11009 и 11007. 

  

После тачке број 12 граница у правцу севера прати западну међу катастарских 

парцела број 11009, 11015, 11017, 11023, 11025, 11027, 11033, 10778 и 10784, 

затим сече катастарску парцелу број 10785 и долази до тромеђе катастарских 

парцела број 10815, 10787 и 10785. После тромеђе граница у правцу истока 

наставља да прати северну међу катастарских парцела број 10785 и 10771 успутно 

секући катастарску парцелу број 12002 и долази до тромеђе катастарских парцела 

број 10770, 10769 и 10771 на којој се налази тачка број 13. 

 

После тачке 13 граница у правцу севера прати западну међу катастарских парцела 

број 10769, 10768, 10765/1, 10763, 10758, 10704, 10705, 10709, 10710, 10716, 

10718, 10721/1, 10721/4, 10464 и 10467 успутно секући катастарску парцелу број 

10466 и долази до четвромеђе катастарских парцелла број 10467, 10469, 10471 и 

10472. Након четворомеђе граница наставља  управцу североистока да прати 

северну међу катастарских парцела број 10467, 10448 и 10449 успутно секући 

катастарску парцелу број 11995 и долази до тачке број 1 која је уједно почетна 

тачка описа обухвата измена и допуна Плана генералне регулације за Локацију 1. 
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Локација 2:  
 

Локација 2 измена и допуна Плана генералне регулације обухвата целу катастарску 

парцелу број 6858/3. 
 

Локација 3:  

 

Почетна тачка описа обухвата измена и допуна Плана генералне регулације за 

Локацију 3, тачка број 1 се налази на четворомеђи катастарских парцела број 

6876/2, 9808/1, 6879/3 и 6876/1. 

 

Након тачке број 1 граница у правцу југоистока прати североисточну међу 

катастарских парцела број 9808/1 и 7229 до тромеђе катастарских парцела број 

6876/2, 9720 и 7229. Након тромеђе граница наставља у правцу југа да прати 

источну међу катастарске парцеле број 7229 до тачке број 2 која се налази на 

тромеђи катастарских парцела број 7230, 7229 и 9720. 

 

Након тачке број 2 граница у правцу запада прати јужну међу катастарских парцела 

број 7229 и 7228 успутно секући катастарску парцелу број 9809 и долази до тромеђе 

катастарских парцела број 7228, 7227 и 9808/1 где се налази тачка број 3.  

 

Након тачке број 3 граница у правцу запада сече катастарску парцелу број 9808/1, а 

даље у правцу севера наставља да прати западну међу катастарске парцеле број 

9808/1 до тачке број 1 која је уједно и почетна тачка описа обухвата измена и 

допуна Плана генералне регулације за Локацију 3. 

 

Изменама и допунама Плана генералне регулације насеља Ириг, површина 

грађевинског подручја насеља Ириг, дефинисана Просторним планом општине Ириг, 

повећана је за 0,64 ha, односно за 0,13 %. 

 

 

 

3. ИЗМЕНA И ДОПУНA У ТЕКСТУАЛНОМ ДЕЛУ ПЛАНА 
 

У Плану генералне регулације насеља Ириг („Службени лист општина Срема“, бр. 

9/15 и 43/20), у текстуалном делу Плана, врше се следеће измене и допуне: 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „1. ГРАНИЦЕ ОБУХВАТА ПЛАНА И 

ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА“, у подтачки „1.1. ГРАНИЦА ПОДРУЧЈА 

ОБУХВАЋЕНОГ ПЛАНОМ“, у првом ставу број „593,76 ha“, замењује се бројем 

„594,40 ha“.  

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „1. ГРАНИЦЕ ОБУХВАТА ПЛАНА И 

ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА“, у подтачки „1.2. ГРАНИЦА ГРАЂЕВИНСКОГ 

ПОДРУЧЈА НАСЕЉА“, у првом ставу број „504,62 ha“, замењује се бројем „505,26 ha“. 

 

Став 23, мења се и гласи: 

 

„Након тачке број 21 граница у правцу југозапада сече парцелу број 6876/2 до 

четворомеђе катастарских парцела број 6876/2, 9808/1, 6879/3 и 6876/1. Након 

тромеђе граница у правцу југоистока прати северну и источну међу катастарске 

парцеле број 7229 све до тромеђе катастарских парцела број 7229, 9720 и 7230.  
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После тромеђе граница у правцу запада прати јужну међу катастарских парцела број 

7229 и 7228, успутно секући катастарске парцеле број 9809 и 9808/1, након чега се 

прелама у правцу југа пратећи источну међу катастарске парцеле број 6881/2 све до 

тачке број 22 која се налази на тромеђи катастарских парцела број 6881/2, 9808/1 и 

7149.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „3. КОНЦЕПЦИЈА УРЕЂЕЊА И 

ПРЕТЕЖНА НАМЕНА ПОВРШИНА ПО УРБАНИСТИЧКИМ ЗОНАМА“, у подтачки 

„3.1. ПЛАНИРАНА НАМЕНА ПОВРШИНА И ФУНКЦИОНАЛНА ОРГАНИЗАЦИЈА 

ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ГРАЂЕВИНСКОМ ПОДРУЧЈУ НАСЕЉА“, у 

подподтачки „3.1.1. Зоне централних садржаја“, у другом ставу, иза речи 

„мултифункционални центар“, додају се речи „галерија/изложбени простор и центар 

за развој  културе“.  

 

У седмом ставу број „15,37 ha“ замењује се бројем „15,39 ha“. 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „3. КОНЦЕПЦИЈА УРЕЂЕЊА И 

ПРЕТЕЖНА НАМЕНА ПОВРШИНА ПО УРБАНИСТИЧКИМ ЗОНАМА“, у подтачки 

„3.1. ПЛАНИРАНА НАМЕНА ПОВРШИНА И ФУНКЦИОНАЛНА ОРГАНИЗАЦИЈА 

ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ГРАЂЕВИНСКОМ ПОДРУЧЈУ НАСЕЉА“, у 

подподтачки „3.1.3. Зоне становања“, у наслову „Становање са радом“, у другом 

ставу, број „245,51 ha“ замењује се бројем „245,83 ha“. 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „3. КОНЦЕПЦИЈА УРЕЂЕЊА И 

ПРЕТЕЖНА НАМЕНА ПОВРШИНА ПО УРБАНИСТИЧКИМ ЗОНАМА“, у подтачки 

„3.1. ПЛАНИРАНА НАМЕНА ПОВРШИНА И ФУНКЦИОНАЛНА ОРГАНИЗАЦИЈА 

ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ГРАЂЕВИНСКОМ ПОДРУЧЈУ НАСЕЉА“, у 

подподтачки „3.1.4. Радне зоне“, у четвртом ставу, број „145,32 ha“ замењује се 

бројем „150,51 ha“. 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „3. КОНЦЕПЦИЈА УРЕЂЕЊА И 

ПРЕТЕЖНА НАМЕНА ПОВРШИНА ПО УРБАНИСТИЧКИМ ЗОНАМА“, у подтачки 

„3.1. ПЛАНИРАНА НАМЕНА ПОВРШИНА И ФУНКЦИОНАЛНА ОРГАНИЗАЦИЈА 

ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ГРАЂЕВИНСКОМ ПОДРУЧЈУ НАСЕЉА“, у 

подподтачки „3.1.5. Комунални и инфраструктурни садржаји“, после наслова 

„Уређене јавне зелене површине“, додаје се наслов „Отворена блоковска 

површина“, која гласи: 

 

„Отворена блоковска површина се налази на катастарској парцели бр. 11537/3 и 

делу катастарске парцеле бр. 11538.“ 

 

Наслов „Пијаца“ мења се и гласи: 

 

„Пијаца  -  Режимска пијаца ће се налазити на делу катастарске парцеле бр. 12007, 

у оквиру  пешачке зоне.“ 

 

У наслову „Постројење за пречишћавање одпадних вода“, друга реченица мења 

се и гласи: 

 

„За постројење за пречишћавање отпадних вода намење су катастарске парцеле бр. 

7229, 7228 и део катастарске парцеле бр. и 9809.“ 
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У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „3. КОНЦЕПЦИЈА УРЕЂЕЊА И 

ПРЕТЕЖНА НАМЕНА ПОВРШИНА ПО УРБАНИСТИЧКИМ ЗОНАМА“, подтачка 

„3.5. БИЛАНС ПОВРШИНА У ПЛАНОМ ОБУХВАЋЕНОМ ПОДРУЧЈУ“, мења се и 

гласи: 

 

„Планом генералне регулације насеља Ириг посебно се утврђује намена и биланс 

површина. Биланс површина је исказан кроз основну намену површина по зонама:  
 

НАМЕНА ПОВРШИНА ПОВРШИНА У ha % 

ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ   

ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ У ГРАЂЕВИНСКОМ 
ПОДРУЧЈУ НАСЕЉА 

          505,26  85,00 

Зона централних садржаја 15,32 2,6 

Централни садржаји јавне намене 2,23  

Остали централни садржаји 13,09  

Зоне спорта и рекреације  6,16 2 

Спортско рекреативни комплекси 6,16  

Зоне становања 245,83 41,36 

Вишепородично становање 1,23  

Породично становање 127,00  

Становање мањих густина 104,25  

Становање са радом 13,15  

Радне зоне 150,51 25,32 

Производни, складишни и пословни садржаји 149,28  

Комплекс специјалне намене 1,23  

Комунални и инфраструктурни садржаји 87,44 14,70 

Парковско зеленило-парк 0,38  

Сквер 0,05  

Заштитно зеленило 2,68  

Отворена блоковска површина 0,04  

Пешачка зона 
- Пијаца 

0,54 
(0,09) 

 

JP “Комуналац” 0,13  

Гробље  5,43  

Извориште водоснабдевања 2,46  

ППОВ 0,60  

Поток 3,17  

Саобраћајни терминали 2,27  

Јавна гаража 0,09  

Паркинг 0,067  

Улични коридор 69,53  

ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ВАН ГРАЂЕВИНСКОГ 
ПОДРУЧЈА НАСЕЉА 

79,55 13 

Радна зона 59,28  

Производни, складишни и пословни садржаји 59,28  

Комунални и инфраструктурни садржаји 20,27  

Заштитно зеленило 1,05  

Сакупљачки центар 0,48  

Комплекс зоохигијенске службе 1,48  

Поток 0,10  

Улични коридор 17,16  

ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ 9,36 1,5 

Ратарско-воћарско-виноградарско земљиште 7,20  

Некатегорисани путеви 2,16  

ВОДНО ЗЕМЉИШТЕ 0,23 0,5 

Поток 0,23  

УКУПНО ЗЕМЉИШТЕ У ОБУХВАТУ ПЛАНА 594,40 100 
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Укупно земљиште у граници обухвата у површини од 594,40 ha. 

Грађевинско подручје насеља Ириг површине 505,26 ha. 
 

(Површина постојећег грађевинског подручја насеља била је 489,59 ha што је 

повећање за 3,2%. Повећање је изведено за проширење јужне радне зоне и за 

комплекс прешистача отпадних вода).“ 
 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „4.  РЕГУЛАЦИЈА И НИВЕЛАЦИЈА 

ПОВРШИНА ЈАВНЕ НАМЕНЕ И ГРАЂЕВИНСКЕ ЛИНИЈЕ“, у подтачки „4.1. ПЛАН 

ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ“, после четвртог пасуса додају се пети и шести пасус, 

који гласе: 
 

„Регулационе линије површина јавне намене за локацију дома здраваља, дома 

културе и јавне гараже су дефинисане постојећим и новоодређеним међним тачкама. 

Грађевинска парцела за дом културе формира се од целе катастарске парцеле број 

11054, као и делова катастарских парцела број 12002 и 11994. Грађевинска парцела 

за дом здравља формира се од целе катастарске парцеле број 11539/2, као и делова 

катастарских парцела број 11538 и 11996. Грађевинска парцела за јавну гаражу 

формира се од целе катастарске парцеле број 11064/3, као и дела катастарске 

парцеле број 11065. 
 

Списак координата новоодређених међних тачака: 

Ознака тачке Y X 

1 7410845.23 4995605.25 

2 7410847.63 4995597.81 

3 7410849.92 4995591.15 

4 7410847.25 4995571.25 

5 7410812.22 4995594.26 

6 7410822.7 4995597.75 

7 7410658.75 4995784.98 

8 7410657.79 4995783.23 

9 7410656.21 4995783.05 

10 7410653.03 4995782.13 

11 7410631.91 4995776.58 

12 7410620.98 4995813.84 

13 7410690.46 4995618.44 

14 7410692.66 4995610.04 

15 7410693.30 4995607.54 

16 7410693.69 4995605.89 

17 7410694.07 4995604.23 

„ 

Део Табеле „Планиране површине јавне намене, које се спроводе из Плана, се 

образују од следећих парцела“, колона „саобраћајни коридори“, мења се и гласи: 
„ 

саобраћајни 
коридори 

4506,4446, 4306,4304,4307,4308,4310,4311,4312, 
4313,4315,9768/1,4342/1,4341/1,4399, 
4338,4549/1,4550,4551,4565,4337, 
4561,4563,4564,9730/1,4343/1,4533, 
4517,4516,4511,4448,4451/1,4446, 
4469/1,4900/1,4445,4444/1,4444/5, 
4444/6,4444/4,4444/3,4444/2,4443, 
9770/1,6858/1, 9808/1, бр. 11538  

“ 
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После колоне „раскрснице“, додају се колоне „општина“, „месна заједница, музеј, 

изложбени простор, ресторан средње угоститељске школе“, „објекти државне управе 

и локалне самоуправе“, „мултифункционални центар“, „туристичка организација, 

просторије средње школе“, „дом здравља, апотека“, „црвени крст“, „предшколска 

установа“, „основна и средња школа“, „дом културе, читаоница, библиотека, 

биоскоп, позориште“, „центар за развој културе“, „галерија/изложбени простор“, 

„спортско-рекреативни комплекси – отворени спортски терени“, „парк“, „сквер“, 

„заштитно зеленило“, „отворена блоковска површина“, „пешачка зона“, „аутобуска 

станица“, „јавна гаража“, „паркинг“, које гласе: 

„ 
општина 11531  

месна заједница, музеј, изложбени простор, 
ресторан средње угоститељске школе 

1304  

објекти државне управе и локалне самоуправе 11064/1  

мултифункционални центар 11062, 11063  

туристичка организација, просторије средње 
школе 

11316  

дом здравља, апотека 11539/2 11538, 11996 

црвени крст 11568/2  

предшколска установа 11107, 11108, 11103  

основна и средња школа 11005, 11004, 11003, 11002  

дом културе, читаоница, библиотека, биоскоп, 
позориште 

11054, 11994  

центар за развој културе 11568/1  

галерија/изложбени простор 11052  

спортско-рекреативни комплекси – отворени 
спортски терени 

11569  

парк 11307  

сквер 11540/1 11308 

заштитно зеленило 11509, 11511, 11513  

отворена блоковска површина 11537/3 11538 

пешачка зона 11109, 11512 11994, 11995, 12007 

аутобуска станица 11816/1  

јавна гаража 11064/3 11065 

паркинг 11303, 11302  

„ 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „4.  РЕГУЛАЦИЈА И НИВЕЛАЦИЈА 

ПОВРШИНА ЈАВНЕ НАМЕНЕ И ГРАЂЕВИНСКЕ ЛИНИЈЕ“, у подтачки „4.3. 

ГРАЂЕВИНСКЕ ЛИНИЈЕ“, после трећег става, додаје се четврти став, који гласи: 

 

„Грађевинске линије уз станиште заштићених врста и еколошки коридор су 

дефинисане у односу на удаљеност од граница истих, у складу са условима и мерама 

заштите природних вредности и добара датих у тачки „9. Услови заштите“, подтачка 

„9.2. Заштита природних вредности и добара“.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „6.  УРБАНИСТИЧКИ И ДРУГИ 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ  ПОВРШИНА И ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ“, 

после другог пасуса, додају се трећи, четврти, пети, шести, седми и осми став, који 

гласе: 
 

„На површинама јавне намене у зони централних садржаја препоручује се 

постављање препознатљивих симбола Ирига као винске престонице, односно 

споменичних обележја идентитета насеља, општине и Фрушке горе. 

 

Постављање мањих монтажних објеката и уређаја на површинама јавне намене у 

зони централних садржаја: надстрешница, киоска (за продају пића, хране, сувенира 

и сл.); летње баште; дечијег игралишта; урбаног мобилијара и опреме (клупе, 

столови, покретне тезге, изложбени пултови, инфо-табле и друге рекламне ознаке, 

корпе за отпатке и сл.) изводити у складу са прописима који уређују конкретну 

област, а у складу са идентитетом насеља. 
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Објекти и уређаји морају бити усклађени са просторним и временским контекстом у 

ком настају. Архитектонским облицима, употребљеним материјалима и бојама мора 

се тежити ка успостављању јединствене естетске и визуелне целине.  

 

Објекти и уређаји на истој локацији морају бити израђени од истог материјала, са 

идентичним стазама око објекта, морају имати идентичан облик и материјализацију 

како би се обезбедила амбијентална вредност целине. Својим обликом и 

материјализацијом треба да су једноставни и ненаметљиви. 

 

Спратност објеката (киоска и монтажних објеката) је обавезно приземље, а висина 

зависи од техничке спецификације произвођача. 

 

Пожељно је да објекти и уређаји буду лаки, мобилни и једноставног и ненаметљивог 

дизајна. Употребљени материјали морају да обезбеде санитарно-техничке и 

хигијенске услове у зависности од врсте делатности, економичност експлоатације, 

трајност материјала, постојаност на атмосферске утицаје и лако одржавање.“ 

       

У тачки „6.1. УПРАВА И ЈАВНЕ СЛУЖБЕ“, наслов „Суд, Пореска управа, Јавно 

правобранилаштво и Центар за социјални рад“ мења се и гласи: Објекти 

државне управе и локалне самоуправе“. 

 

Додаје се нови други став, који гласи: 

 

„Колски прилаз објекту државне управе и локалне самоуправе обезбедити уз улице 

Змај Јовина.“ 

 

Наслов „Полицијска станица“ брише се. 

 

У наслову „Туристичка организација“, додаје се трећа реченица, која гласи: 

 

„У делу објекта туристичке организације налазиће се и просторије средње стручне 

школе.“. 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „6. УРБАНИСТИЧКИ И ДРУГИ 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ  ПОВРШИНА И ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ“, 

у подтачки „6.2. ВАСПИТАЊЕ И ОБРАЗОВАЊЕ“, у наслову „Предшколска 

установа“, после броја „11108“, додаје се број „11107“. 

 

У наслову „Основно и средње образовање“, додаје се трећа реченица која гласи: 

„Просторије средње стручне школе налазиће се и у оквиру објеката на катастарским 

парцелама бр. 11304 и 11316.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „6. УРБАНИСТИЧКИ И ДРУГИ 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ  ПОВРШИНА И ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ“, 

у подтачки „6.3. ЗДРАВСТВЕНА И СОЦИЈАЛНА ЗАШТИТА“, у другом ставу, уместо 

тачке, ставља се зарез и додају речи: „у оквиру к.п. бр. 11789/1, 11789/3 и 

12009/3.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „6. УРБАНИСТИЧКИ И ДРУГИ 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ  ПОВРШИНА И ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ“, 

у подтачки „6.4. КУЛТУРА“, у првом ставу речи „Мултифункционални центар“ 

бришу се.  
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После првог става додају се нови други, трећи и четврти ставови, који гласе: 

 

„На катастарској парцели бр. 11304, поред месне заједнице и месне канцеларије, 

налазиће се и музеј, просторије стручне угоститељске школе и галерија - изложбени 

простор. 

 

Центар за развој културе ће се и даље налазити на кастастарској парцели бр. 

11568/1. 

 

Галерија/изложбени простор ће се налазити на катастарској парцели бр. 11052.“ 

Досадашњи други став постаје пети став. 

 

После петог става додају се ставови шест, седам и осам, који гласе:  

 

„Мултифункционални центар, у оквиру којег ће се налазити јавна гаража, изложбени 

простор и пословни садржаји, планиран је на катастарским працелама бр. 11062 и 

11063. За потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу 

мултифункционалног центра обавезна је израда урбанистичког пројекта, уз обавезно 

прибављање посебних услова заштите непокретног културног наслеђа. Колски 

прилаз објекту  државне управе и локалне самоуправе (у оквиру којег се налази и 

полицијска станица) који се налази на суседној катастарској парцели (к.п. бр. 

11064/1) обезбедити из улице Змај Јовина, преко катастарске парцеле 11063. 

 

Услови за уређење и изградњу мултифункционалног центра су: 

- индекс заузетости парцеле је максимално 60 %; 

- габарити новопланираних објеката мултифункционалног центра, ка улици Николе 

Тесле условљени су габаритима предходно постојећих објеката; 

- спратност објекта на катастарској парцели бр. 11062, ка улици Николе Тесле је П+1, 

висина поткровног венца износи 7,45 m од тротоара, висина слемена износи 11 m; 

- спратност објекта на катастарској парцели бр. 11063, ка улици Николе Тесле, је 

По+П+1, висина поткровног венца износи 10,5 m од тротоара, висина слемена 

износи 14,6 m;  

- дозвољена је изградња подрумске или сутеренске етаже, ако не постоје сметње 

геотехничке и хидротехничке природе; 

- висина објеката, ка улици Змај Јовина, не сме габаритом да пређе висину 

поткровног венца објеката ка улици Николе Тесле;  

- обавезна је израда косог крова; 

- проценат зеленила је минимално 30 %. 

 

Препоручује се пешачки приступ, односно повезивање садржаја на парцели 

мултифункционалног центра са кровом гараже на суседној катастарској парцели бр. 

11064/3.“  

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „6. УРБАНИСТИЧКИ И ДРУГИ 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ  ПОВРШИНА И ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ“, 

у подтачки „6.6. КОМУНАЛНЕ ПОВРШИНЕ И ОБЈЕКТИ“, додају се први и други 

став, који гласе: 

 

„Отворена блоковска површина се налази на катастарској парцели бр. 11537/3 и 

делу катастарске парцеле бр. 11538. 

 

У оквиру отворене блоковске планирати пешачке стазе, простор за травњаке за игру 

и миран одмор, простор за контејнере и евентуално паркинг простор за станаре, који 

може бити наткривен. Неопходно је обезбедити минимално 30% зелених површина.» 
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Наслов „Пијаца“, мења се и гласи: 

 

„Пијаца - Режимска пијаца се налази на делу катастарске парцеле бр. 12007, у 

оквиру  режимске саобраћајнице - пешачке зоне.   
 

Тезге, односно продајни пултови, морају бити израђене од истог материјала, морају 

имати идентичан облик и материјализацију како би се обезбедила амбијентална 

вредност целине. Пожељно је да буду лаке, мобилне и једноставног и ненаметљивог 

дизајна. Употребљени материјали морају да обезбеде санитарно-техничке и 

хигијенске услове, економичност експлоатације, трајност материјала, постојаност на 

атмосферске утицаје и лако одржавање. По потреби, могу имати тенду, са којом 

чине естетску целину. 
 

Тезга може да заузима највише 2 m2 јавне површине, са слободном површином у 

функцији тезге од 1 m2.“ 

 

У наслову „Постројење за пречишћавање отпадних вода“, у првој реченици, 

додају се речи „на катастарским парцелама бр. 7229, 7228 и делу катастарске 

парцеле бр. 9809, површине 0,6 hа.“ 

 

Други пасус брише се. 

 

Постојећи трећи пасус постаје други пасус. 

 

После другог пасуса додаје се нови трећи пасус, који гласи: 

 

„За потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за потребе изградње 

постројења за пречишћавање отпадних вода обавезна је израда  урбанистичког 

пројекта, уз обавезно прибављање услова заштите природе, обавезну и предходну 

израду Елабората о зонама санитарне заштите изворишта бунара на катастарској 

парцели бр. 6883/8 (бунари ИЕБИ-2 и ИЕБИ-3), на основу којег ће локација 

пречистача бити потврђена. Уколико решење о зонама санитарне заштите буде 

ограничавајуће са аспекта локације планираног ППОВ-а, неопходно је планирани 

садржај изместити на другу локацију.“ 

 

После наслова „Саобраћајни терминали“, додаје се наслов „Јавна гаража“, који 

гласи: 

 

„Јавна гаража - паркинг гаража је планирана на катастарској парцели бр. 11064/3 

и делу катастарске парцеле бр. 11065. За потребе урбанистичко-архитектонске 

разраде локације за потребе изградње јавне гараже обавезна је израда  

урбанистичког пројекта. 

 

Услови за уређење и изградњу су: 

- индекс заузетости парцеле је максимално 100%, 

- спратност објеката је максимално П. 

 

Дозвољена је изградња подрумске или сутеренске етаже, ако не постоје сметње 

геотехничке и хидротехничке природе. 

 

Кота приземља објекта одређује се у односу на коту нивелете јавног пута, и то:  

- кота приземља не може бити нижа од коте нивелете јавног или приступног пута, 

- кота приземља може бити највише 1,2 m виша од коте нивелете јавног или 

приступног пута, 
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- високо приземље подразумева део објекта над сутереном, кота пода је макс.       

2,2 m од планиране коте уличног тротоара. 

 

Кров гараже планирати као равни, проходни кров са просторима за шетњу, одмор и 

рекреацију. Кров гараже озеленити у складу са условима уређења зелених 

површина датим овим Планом. Проценат зеленила је минимално 40 %.  

 

Кров обавезно оградити транспарентном заштитном оградом, минималне висине 110 

cm, а максималне 150 cm. Отвори у огради и висина, морају бити пројектовани тако 

да се онемогући пролаз предмета пречника већег од 12 cm и пењање деце.  

 

Обезбедити пешачки приступ крову гараже са уличног тротоара. Препоручује се 

пешачки приступ, односно повезивање крова гараже са садржајима на парцели 

мултифункционалног центра.“  

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „7. КОРИДОРИ, КАПАЦИТЕТИ И 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЗЕЛЕНИЛА СА УСЛОВИМА ЗА   ПРИКЉУЧЕЊЕ“, у подтачки „7.1. САОБРАЋАЈНА 

ИНФРАСТРУКТУРА“, у наслову „Саобраћајни терминали“, у поднаслову 

„Аутобуска станица“, после првог става додаје се други став, који гласи: 

 

„У оквиру комплекса аутобуске станице дозвољена је изградња објеката са 

комерцијалним садржајима.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „7. КОРИДОРИ, КАПАЦИТЕТИ И 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЗЕЛЕНИЛА СА УСЛОВИМА ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ“, у тачки „7.1. САОБРАЋАЈНА 

ИНФРАСТРУКТУРА“, у подтачки „7.1.1. Услови за уређење и изградњу 

саобраћајне инфраструктуре“, у наслову „Главна насељска саобраћајница 

(трасе ДП I реда бр. 21,  ДП II реда бр.313)“, у првом ставу, после првеалинеје, 

додаје се друга нова алинеја, која гласи: 

 

„- грађевинска линија за објекте високоградње се поклапа са регулационом линијом 

главне насељске саобраћајнице;“ 

 

Досадашње алинеје 2-9, постају алинеје 3-10. 

 

У наслову „Главна насељска саобраћајница (трасе ДП I реда бр. 21,  ДП 

II реда бр. 313)“, додају се поднаслови „Општи услови за постављање 

инсталација поред и испод државног пута“,„Услови за укрштање 

инсталација ca државним путем“ и „Услови за вођење надземних 

инсталација у односу на пут“, који гласе:  

 

„Општи услови за постављање инсталација поред и испод државног пута 

• усагласити трасу инсталација са планираном ширином коловоза са ивичним 

тракама у складу са Правилником о условима које са аспекта безбедности 

саобраћаја морају да испуњавају путни објекти и други елементи јавног пута 

(Сл. гласник бр.50/2011) и другим техничким прописима и са планском 

документацијом; 

• траса планиране инсталације мора се пројектно усагласити са постојећим 

инсталацијама постављеним поред и испод државног пута, a на основу извода 

из катастра подземних инсталација, тј. потребно je прибавити положаје 

инсталација од комуналних предузећа и надлежних организација за 

управљање тим инсталацијама и податке о планираним инсталацијама. 
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Услови за паралелно вођење инсталација поред државног пута: 

• предметне инсталације планирати минимално 3m од крајње тачке попречног 

профила државног пута или уз спољну ивицу катастарске парцеле уколико не 

угрожава стабилност и одводњавање пута; 

• на местима где није могуће инсталације поставити ван попречног профила 

државног пута мора се испројектовати и извести адекватна заштита трупа 

предметног пута (не дозвољава се вођење инсталација no банкини, кроз 

јаркове, no путним објектима и кроз локације које могу бити иницијалне за 

отварање клизишта); 

• у зони у којој су објекти изграђени у непосредној близини регулационе линије 

неопходно je планирати адекватну заштиту темеља предметних објеката; 

• на деоницама пута где није могуће планирати инсталације ван коловозне 

конструкције исту планирати у осовини саобраћајне траке са пројектовањем 

адекватне заштите пута у току извођења радова; 

• приликом пројектовања предметних инсталација обавезно узети у обзир ниво 

подземних вода и утицај на стабилност коловозне конструкције испод које се 

не поставља инсталација и испројектовати адекватну заштиту; 

• приликом пројектовања предметних инсталација водити рачуна да за време 

извођења радова мора да се обезбедити неометан пролаз возилима у транзиту; 

• испројектовати саобраћајну сигнализацију за време извођења радова у складу 

са горе наведеним ставом; 

• није дозвољено постављање надземних хидраната, мерних и других уређаја у 

појасу регулације предметног државног пута; исти се могу постављати у 

заштитном појасу државног пута. 

 

Услови за укрштање инсталација ca државним путем 

• планирана инсталација мора бити пројектована испод државног пута, у 

заштитној цеви дужине најмање 3m од крајње тачке попречног профила, 

изузетно до границе путног земљишта ca обе стране пута; 

• укрштање инсталација ca путем пројектовати под углом од 90° уколико 

техничке могућности дозвољавају; 

• заштитну цев поставити искључиво механичким подбушивањем (није 

дозвољено раскопавање државног пута); 

• минимална дубина инсталација и заштитних цеви од најниже горње коте 

коловоза до горње коте заштитне цеви износи 1,35m, a може и више у 

зависности од конфигурације терена. 

• минимална дубина инсталација и заштитних цеви испод путног канала 

државног пута за одводњавање (планираног или постојећег), од коте дна 

канала до горње коте заштитне цеви износи 1,00m. 

 

Услови за вођење надземних инсталација у односу на пут 

• стубове планирати изван заштитног појаса државног пута, a у случају да je 

висина стуба већа од прописане ширине заштитног појаса, растојање 

предвидети на минималној удаљености за висину стуба, мерено од границе 

путног земљишта; 

• обезбедити сигурносну висину од 7m мерено од највише коте коловоза до 

ланчанице, при најнеповољнијим температурним условима.“ 

 

у наслову „Пешачки саобраћај“, додаје се други став, који гласи: 

 

„Пешачке зоне у централном делу насеља – улица Рибарски трг (Винска улица), зона 

између објекта основне школе и предшколске установе и пешачке зоне код дома 

културе су намењене првенствено за кретање пешака. Кретање моторних возила је 

ограничено искључиво за потребе доставе и ургентних ситуација.“  
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У наслову „Стационарни саобраћај“, четврти став мења се и гласи: 

 

„У зони централних садржаја и на ободима централне зоне потребно је обезбедити 

просторно-програмске елементе за изградњу и опремање паркинг површина и 

паркинг објеката - гаража. Величину, капацитет и број оваквих површина и објеката 

мирујућег саобраћаја одредиће посебна саобраћајно-економска истраживања. 

Приликом избора микролокација узети у обзир следеће критеријуме: 

- размере потражње (потребни капацитети мирујућег саобраћаја); 

- карактеристике потражње (намена паркиралишта, просторна и временска 

концентрација потражње и трајање паркирања); 

- урбанистички нормативи (потребан број паркинг места за одређене активности); 

- полазни услови за пројектовање (меродавно возило, габарити и тип паркирања).“ 

 

После четвртог става, додају се пети и шести став, који гласе: 

 

„Није дозвољен директан приступ паркинг површинама и паркинг гаражама са 

државног пута. 

 

За локације које су означене за паркинг површину (катастарске парцеле бр. 11302 и 

11303) и паркинг гаражу (јавна гаража на катастарској парцели бр. 11064/3 и делу 

катастарске парцеле бр. 11065) обавезна је израда Техничке документације 

(Урбанистички пројекат).“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „7. КОРИДОРИ, КАПАЦИТЕТИ И 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЗЕЛЕНИЛА СА УСЛОВИМА ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ“, у тачки „7.1. САОБРАЋАЈНА 

ИНФРАСТРУКТУРА“, у подтачки „7.1.2. Услови за прикључење на саобраћајну 

инфраструктуру“, после првог става, додају се ст. 2-4, који гласе:      

 

„Директан приступ на јавну саобраћајну површину која je државни пут се остварује 

преко саобраћајног прикључка, осим за стамбене објекте до три стамбене јединице. 

Ha основу члана 2. став 1. тачка 44. Закона о путевима приступ са грађевинске 

парцеле се врши преко саобраћајног прикључка, који представља уређену 

површину, део јавног пута, на којој се међусобно повезују јавни, некатегорисани и 

прилазни путеви на начин прописан овим законом. 

 

За стамбене објекте до три стамбене јединице може се формирати један колски 

прилаз са државног пута ширине до 3 m у складу са чл. 2. став 1. тачка 4. 

Правилника о посебној врсти објеката и посебној врсти радова за које није потребно 

прибављати акт надлежног органа, као и врсти објеката који се граде, односно врсти 

радова који се изводе, на основу решења о одобрењу за извођење радова, као и 

обиму и садржају и контроли техничке документације која се прилаже уз захтев и 

поступку који надлежни орган спроводи („Службени гласник PC“, бр. 102/20, 16/21 и 

87/21). 

 

За објекте као што су аутоперионице, технички преглед возила и слични објекти у 

функцији одржавања возила, зграде за вишепородично становање (више од три 

стана), трговински објекти који захтевају паркирање и сл. обавеза је предвидети 

начин повезивања на јавни пут.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „7. КОРИДОРИ, КАПАЦИТЕТИ И 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЗЕЛЕНИЛА СА УСЛОВИМА ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ“, у тачки „7.2. ВОДОПРИВРЕДНА 

ИНФРАСТРУКТУРА“, у наслову „Одвођење и пречишћавање отпадних вода“, у 

првом ставу, после треће реченице, додаје се четврта реченица, која гласи: 
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„Након израде пројектно - техничке документације, неопходна је израда 

одговарајућег планско-техничког документа за линијску инфрастуктуру 

канализационог система.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „7. КОРИДОРИ, КАПАЦИТЕТИ И 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЗЕЛЕНИЛА СА УСЛОВИМА ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ“, у тачки „7.5. ТЕРМОЕНЕРГЕТСКА 

ИНФРАСТРУКТУРА“, после трећег става, додају се ст. 4-13, који гласе: 

 

„На простору обухвата Измена и допуна Плана постоји изграђена дистрибутивна 

гасоводна мрежа притиска до 4 bar од ПЕ цеви, на коју се нови потрошачи 

природног гаса могу прикључити. Такође, у обухвату Плана се налази и 

дистрибутивна гасоводна мрежа од челичних цеви притиска већег од 4 bar, за 

снабдевање гасом већих потрошача у Иригу, на коју се потрошачи у центру не 

прикључују. 

 

Постојећи капацитет и положај дистрибутивне гасоводне мреже пружа могућност 

даљег развоја и проширења у циљу задовољења потреба за природним гасом свих 

корисника (постојећи и планирани потрошачи) на овом простору, а да се при томе не 

наруши безбедно, квалитетно и стабилно снабдевање потрошача природног гаса. 

Снабдевање природним гасом у наредном периоду обезбедиће се из постојеће 

дистрибутивне гасоводне мреже од ПЕ цеви притиска до 4 bar. Постојећа 

дистрибутивна гасоводна мрежа ће се ширити у складу потреба и захтевима за 

коришћење природног гаса, као енергента за производњу топлотне енергије за 

грејање објеката. Нову гасоводну мрежу треба градити што је више могуће у 

саобраћајним коридорима (регулацији постојећих и планираних саобраћајница) или 

зеленим површинама, једнострано или са обе стране улице за снабдевање 

планираних и постојећих објеката. Планирана је изградња дистрибутивне гасоводне 

у свим улицама.  

 

Дистрибутивну гасоводну мрежу са пратећим објектима везати у прстен како би се 

обезбедило квалитетно снабдевање свих потрошача и омогућиле хаваријске 

интервенције на гасоводној мрежи без прекидања снабдевања гасом осталих 

потрошача.  

 

Приликом изградње саобраћајница и објеката на овом простору потребно је 

спровести мере заштите постојећих дистрибутивних гасовода. 

 

У случају градње у близини дистрибутивних гасовода од челичних и ПЕ цеви 

потребна је сагласност власника гасовода, у овом случају ЈП „Гас-Рума“ Рума. 

 

Извођење радова у близини дистрибутивних гасовода мора се изводити ручним 

ископом рова.  

 

Откривене гасоводне цеви потребно је заштити од могућих оштећења, а 

дистрибутивне гасоводе заштитити и од изложенести изворима топлоте. 

 

У случају оштећења дистрибутивног гасовода, гасовод ће се поправити о трошку 

инвеститора. Евентуална измештања гасовода вршиће се о трошку инвеститора. 

 

Евентуална раскопавања гасовода ради утврђивања чињеничног стања не могу се 

вршити без одобрења и присуства представника ЈП „Гас-Рума“. 
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За производњу топлоте и грејање објеката на простору у обухвату Плана могу се 

користити сунчева енергија и топлотне пумпе (ваздух и вода) у комбинацији са 

природним гасом као и чврста и течна горива, али акценат треба дати на природни 

гас као еколошки најчистије фосилно гориво и све веће учешће алтернативних 

облика енергије што ће се у значајној мери допринети заштити животне средине.“  

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „7. КОРИДОРИ, КАПАЦИТЕТИ И 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЗЕЛЕНИЛА СА УСЛОВИМА ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ“, у тачки „7.5. ТЕРМОЕНЕРГЕТСКА 

ИНФРАСТРУКТУРА“, подподтачка „7.5.1. Гасоводна инфраструктура“, мења се и 

гласи: 

 

„7.5.1. Гасоводна инфраструктура 

 

Правила одржавања, заштите, уређења и грађења за гасоводе притиска до 16 

bar 

 

Приликом пројектовања, изградње, експлоатације одржавања и заштите 

дистрибутивне гасоводне мреже испоштовати услове који су дати у Правилнику о 

условима за несметану и безбедну дистрибуцију природног гаса гасоводима 

притиска до 16 bar („Службени гласник РС“, број 86/15).  

 

Гасовод градити у регулационом појасу саобраћајница, у инфраструктурним 

коридорима или зеленим површинама.  

 
Табела: Минимална дозвољена хоризонтална растојања подземних гасовода од стамбених 

објеката, објеката у којима стално или повремено борави већи број људи (од ближе 
ивице цеви до темеља објекта) 

 

Радни притисак гасовода 
MOP≤4 bar (m) 4<MOP≤10 bar (m) 10<MOP≤16 bar 

(m) 

Гасовод од челичних цеви 1 2 3 

Гасовод од полиетиленских цеви 1 3 - 

 

Растојања дата у табели се могу изузетно смањити на минимално 1 m, уз примену 

додатних мера заштите, при чему се не сме угрозити стабилност објеката. 

 
Табела: Минимална дозвољена растојања спољне ивице подземних челичних гасовода 

10<MOP≤16 bar и челичних и ПЕ гасовода 4<MOP≤10 bar са другим гасоводима, 
инфраструктурним и другим објектима 

 

Инфраструктурни објекти 

Минимално дозвољено 
растојање (m) 

Укрштање 
Паралелно 

вођење 

Гасоводи међусобно 0,2 0,6 

Од гасовода до водовода и канализације 0,2 0,4 

Од гасовода до нисконапонских и високонапонских електричних 
каблова 

0,3 0,6 

Од гасовода до телекомуникационих каблова 0,3 0,5 

Од гасовода до шахтова и канала 0,2 0,3 

Од гасовода до високог зеленила - 1,5 
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Табела:  Минимална дозвољена растојања спољне ивице подземних челичних и ПЕ гасовода 
MOP≤4bar са другим гасоводима, инфраструктурним и другим објектима 

 

Инфраструктурни објекти 

Минимално дозвољено 
растојање (m) 

Укрштање 
Паралелно 

вођење 

Гасоводи међусобно 0,2 0,4 

Од гасовода до водовода и канализације 0,2 0,4 

Од гасовода до нисконапонских и високонапонских електричних 
каблова 

0,3 0,6 

Од гасовода до телекомуникационих каблова 0,3 0,5 

Од гасовода до шахтова и канала 0,2 0,3 

Од гасовода до високог зеленила - 1,5 

Растојања дата у табели могу се изузетно смањити на кратким деоницама гасовода 

дужине до 2 m, уз примену физичког обезбеђења од оштећења приликом каснијих 

интервенција на гасоводу и предметном воду, али не мање од 0,2 m при паралелном 

вођењу. 

 
Табела: Минимална хоризонтална растојања подземних гасовода од надземне електро мреже и 

стубова далековода 
 

Минимално растојање 

Називни напон при укрштању (m) при паралелном вођењу (m) 

1 kV ≥ U 1 1 

1<U≤20 kV 2 2 

20<U≤35 kV 5 10 

35 kV < U 10 15 

 

Минимално хоризонтално растојање се рачуна од темеља стуба далековода, при 

чему се не сме угрозити стабилност стуба. 

 

Приликом укрштања гасовод се по правилу поставља изнад канализације. Уколико 

се мора поставити испод, неопходно је применити додатне мере ради спречавања 

евентуалног продора гаса у канализацију. 

 
Табела: Минимална хоризонтална растојања МРС, МС и РС од стамбених објеката и објеката у 

којима стално или повремено борави већи број људи 
 

MOP на улазу 

Капацитет m 3/h MOP ≤4 bar 

до 160 
уз објекат  

(отвори на објекту морају бити ван зона опасности) 

од 161 од 1500 
3 m или уз објекат  

(на зид или према зиду без отвора) 

 
Табела: Минимална хоризонтална растојања МРС од осталих објеката 
 

MOP на улазу 

Објекат MOP≤4 bar 

Коловоз градских саобраћајница 3 m 

Локални пут 3 m 

Државни пут 8 m 

Интерне саобраћајнице 3 m 

Јавна шеталишта 3 m 

Трансформаторска станица 10 m 

Надземни електро водови 

0<MOP≤16 bar  

1 kV ≥ U Висина стуба + 3 m* 

1<U≤110 kV Висина стуба + 3 m** 

*    али не мање од 10 m  

**  али не мање од 15 m. Ово растојање се може смањити на 8 m за водове код којих је изолација вода механички и 
електрично појачана 

 

Минимално хоризонтално растојање МРС од од јавних путева мери се од ивице 

коловоза. 
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На укрштању гасовода са путевима, каналима, далеководима називног напона преко  

35 kV, угао осе гасовода према тим објектима мора да износи између 60° и 90°. 
 

На укрштању гасовода са градским саобраћајницама, државним путевима II реда, 

као и водотоковима са водним огледалом ширим од 5 m, угао осе гасовода према тим 

објектима по правилу мора да износи 90°. 

 

Угао укрштања на местима где је то технички оправдано дозвољено је смањити на 

минимално 60°.  
 

За извођење укрштања гасовода са инфраструктурним објектима са углом мањим од 

60° прибавити одговарајућу сагласност управљача, односно оператора над тим 

објектима. 
 

Минимална дубина укопавања гасовода је 0,8 m мерено од горње ивице гасовода. 

 
Табела:  Минимална дубина укопавања челичних и ПЕ гасовода, мерена од горње ивице цеви, 

код укрштања са другим објектима 
 

Инфраструктурни објекат Минимална дубина укопавања (m) 

до дна одводних канала путева  1 

до горње коте коловозне конструкције пута 1,35 

 

Од минималне дубине укопавања цеви може се одступити уз навођење оправданих 

разлога за тај поступак, при чему се морају предвидети повећане мере безбедности, 

али тако да минимална дубина укопавања не може бити мања од 0,5 m. 
 

У зависности од притиска заштитни појас гасовода је: 

1) за ПЕ и челичне гасоводе МОР ≤ 4 bar - по 1 m од осе гасовода на обе стране; 

2) за челичне гасоводе 4 bar < MOP ≤ 10 bar - по 2 m од осе гасовода на обе стране; 

3) за ПЕ гасоводе 4 bar < MOP ≤ 10 bar - по 3 m од осе гасовода на обе стране; 

4) за челичне гасоводе 10 bar <MOP≤ 16 bar - по 3 m од осе гасовода на обе стране. 
 

У заштитном појасу гасовода не смеју се изводити радови и друге активности, без 

писменог одобрења оператора дистрибутивног система. 
 

У заштитном појасу гасовода забрањено је садити дрвеће и друго растиње чији корени 

досежу дубину већу од 1 m. 
 

Приликом изградње гасовода, укрштање гасовода и јавних путева врши се у складу 

са Правилником о условима за несметану и безбедну дистрибуцију природног гаса 

гасоводима притиска до 16 barа и условима управљача јавног пута. 
 

Ако се гасовод испод путева поставља бушењем, по правилу се поставља у заштитну 

цев одговарајуће чврстоће.  

Крајеви заштитне цеви, која се поставља на прелазу испод градских саобраћајница, 

морају бити удаљени мин. 1 m од ивице крајње коловозне траке. 

 

Изградњу термоенергетске инфраструктуре/вршење радова у зони водних 

објеката/водног земљишта планирати/реализовати поштујући ограничења постављена 

Законом о водама, према условима прибављеним од надлежног органа за послове 

водопривреде, за објекте/радове за које се према Закону о водама издају услови. 

 

Приликом извођења било каквих радова у близини гасовода, потребно је да се 

радни појас формира тако да тешка возила не прелазе преко гасовода где није 

заштићен. 
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Забрањено је изнад гасовода градити, као и постављати покретне и непокретне 

објекте. 
 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „7. КОРИДОРИ, КАПАЦИТЕТИ И 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЗЕЛЕНИЛА СА УСЛОВИМА ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ“, у тачки „7.5. ТЕРМОЕНЕРГЕТСКА 

ИНФРАСТРУКТУРА“, подподтачка „7.5.2. Услови за прикључење на гасоводну 

инфраструктуру“, мења се и гласи: 

      

„7.5.2. Услови за прикључење на гасоводну инфраструктуру 

 

Прикључење потрошача природног гаса извести изградњом гасоводног прикључка 

на постојећу  дистрибутивну гасоводну мрежу од ПЕ цеви притиска до 4 bar, према  

условима и сагласности од надлежног предузећа ЈП „Гас-Рума“ Рума, а у складу са 

одредбама Правилника о условима за несметану и безбедну дистрибуцију природног 

гаса гасоводима притиска до 16 bar („Службени гласник РС“, број 86/15), где ће се у 

фази исходовања услова за прикључење од дистрибутера гаса исходовати одобрење за 

изградњу прикључног гасовода. 

 

За радове на постављању и прикључењу на дистрибутивну гасну мрежу типских 

мерно-регулационих сетова (МРС) капацитета до 10 m3/h није потребно прибављати 

акт надлежног органа.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „7. КОРИДОРИ, КАПАЦИТЕТИ И 

УСЛОВИ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И 

ЗЕЛЕНИЛА СА УСЛОВИМА ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ“, у тачки „7.6. ЗЕЛЕНЕ 

ПОВРШИНЕ НАСЕЉА“, у подтачки „7.6.1. Зелене површине јавног 

коришћења“, у наслову „Скверови“, додаје се трећи став, који гласи: 

 

„На местима где ширина уличних профила дозвољава потребно је формирати 

скверове, у сврху побољшања естетског изгледа микролокације и многобројних 

општекорисних функција.“   

 

У подтачки „7.6.2. Зелене површине ограниченог коришћења“, у наслову 

„Зелене површине у оквиру становања“, поднаслов „Зелене површине у оквиру 

вишепородичног становања“, мења се и гласи „Зелене површине у оквиру 

вишепородичног становања и отворених блоковских површина“. 

 

У подтачки „7.6.3. Зелене површине специјалне намене“, после наслова 

„Зелене површине гробља“, додаје се наслов „Кровно зеленило (кровни 

вртови)“, који гласи: 

 

„Кровно зеленило (кровни вртови) 

 

Зелене површине на крововима кровни вртови – могу бити интензивни (непроходни), 

полуинтензивни  и екстензивни (проходни). 

 

Како је главна карактеристика непроходних (екстензивних) зелених кровова то што 

немају потребе за одржавањем, тежити ка озелењавању са травама ливадског типа 

или покривачима тла  (нпр. Sedum sp.) – односно, биљкама које имају мали коренов 

систем, лако подносе сушу и није их потребно одржавати. Овај тип кровног зеленила 

може се подићи и без система за заливање, јер се категорички користе врсте 

отпорне на недостатак влаге, мада се саветује систем заливања кап по кап. 
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Проходни зелени кров (полуинтензивни) има могућност физичке активности 

корисника – одмор и рекреација. Озеленити га травним површинама, перенама и 

жбунастим формама (врстама које имају мали до средње развијен коренов систем), 

односно, врстама које захтевају умерено и повремено одржавање, због тога је 

неопходно урачунати и потребу за дренажним и иригационим системима. При 

уређењу диференцирати површине стазама за шетњу и инкорпорирати урбани 

мобилијар, заливни систем је обавезан при изради ове врсте крова.“  

 

У подтачки „7.6.4. Услови за уређење зелених површина“, после другог става, 

додајe се трећи став, који гласи: 

 

„Концептом озелењавања унутар граница Измена и допуна: 

1. Зелене површине планирати у облику зелене мреже која се надовезује на 

еколошки коридор/станиште; 

2. Планом предвидети комбиновање дрвећа и жбуња различитих висина (високо, 

средње високо и ниско), у циљу санирања негативних утицаја на животну 

средину, ради очувања и унапређења еколошких функција локалитета; 

3. Предвидети да избор биљних таксона буде у складу са педолошким, климатским, 

хидролошким и другим условима локалитета и одређеном планском наменом како 

би се остварио максималан ефекат озелењавања; 

4. Планом обезбедити предност у коришћењу аутохтоних биљака, уз употребу мањег 

процента егзотичних и других адекватних алохтоних врста, а које по могућности, 

не спадају у категорију инвазивних (агресивних алохтоних) врстa, међу којима су 

на подручју Војводине спадају следеће: циганско перје (Asclepias syriaca), 

јасенолисни јавор (Acer negundo), кисело дрво (Ailanthus altissima), багремац 

(Amorpha fruticosa), копривић (Celtis spp.), дафина (Elaeagnus angustifolia), 

пенсилванијски јасен (Fraxinus pennsylvanica), трновац (Gleditsia triacanthos), жива 

ограда (Lycium barbarum), петолисни бршљан (Parthenocissus quinquefolia), касна 

сремза (Prunus serotina), златни штап (Solidago gigantea aggr.), звездан 

(Symphyotrichum spp.), фалопа (Fallopia sp.), багрем (Robinia pseudoacacia) и 

сибирски брест (Ulmus pumila).“ 

    

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „9. УСЛОВИ ЗАШТИТЕ“, у подтачки 

„9.1. УСЛОВИ ЗАШТИТЕ НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ ДОБАРА“, у подподтачки 

„9.1.3. Мере заштите непокретних културних добара“, у наслову „Општи 

услови заштите“, после девете алинеје, додају се алинеје 10-15, које гласе: 
„ 

- обавезна пријава почетка земљаних радова Заводу за заштиту споменика културе 

Сремска Митровица; 

- обавезан константан археолошки надзор од стране стручне службе Завода за 

заштиту споменика културе Сремска Митровица, приликом извођења земљаних 

радова у обухвату Измена и допуна Плана; 

- ако се у току извођења грађевинских и других радова наиђе на археолошка 

налазишта или археолошке предмете, извођач радова je дужан да одмах, без 

одлагања прекине радове и о томе обавести Завода за заштиту споменика културе 

у Сремској Митровици, као и да предузме мере да се налаз не уништи и не оштети 

и да се сачува на месту и у положају у коме je откривен, a све у складу са чланом 

109. став 1. Закона о културним добрима; 

- уколико се приликом извођења земљаних радова наиђе на архитектонске остатке, 

извођење радова се мора наставити ручно; 

- инвеститор je у обавези да обустави радове уколико наиђе на археолошка 

налазишта или археолошке предмете од изузетног значаја, ради истраживања 

локације; 

- инвеститор je дужан да обезбеди средства за праћење, истраживање, заштиту и 

чување пронађених остатака који уживају претходну заштиту.“ 
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У наслову „Услови заштите заштићене околине просторно-кулурно-

историјске целине Старо језгро Ирига“, после четврте алинеје, додаје се пета 

алинеја, која гласи: 

„ 

- За објекте у просторно културно-историјској целини Старо језгро Ирига, обавезно 

прибављање услова и мера заштите непокретног културног наслеђа по сваком 

захтеву Инвеститора за изградњу.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „9. УСЛОВИ ЗАШТИТЕ“, у подтачки 

„9.2. УСЛОВИ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНИХ ВРЕДНОСТИ И ДОБАРА“, после наслова 

„Мере заштите еколошких коридора“, додаје се наслов „Опште мере заштите 

еколошких коридора“, који гласи:   

 

„Опште мере заштите еколошких коридора 

 

Применити опште мере очувања и унапређења природних и блископриродних 

елемената еколошких коридора:  

1. За израду планова, пројеката и реализацију активности у оквиру просторних 

целина коридора потребно је прибавити услове заштите природе у складу са 

Законом;  

2. Није дозвољена промена намена површина под вегетацијом у природном и 

блископриродном стању (ливаде, пашњаци, тршћаци итд.) као и чиста сеча 

шумских појасева или других врста зеленила са улогом еколошких коридора; 

3. Предвидети да се обезбеди повезивање станишта строго заштићених и 

заштићених дивљих врста: шумских, степских и шумостепских станишта 

подизањем/обнављањем појасева високог зеленила, а у насељима формирањем 

зелених коридора, а степских и слатинских станишта очувањем постојећих ливада 

и пашњака коридора или уз еколошки коридор; 

4. У циљу обезбеђивања безбедног кретање животиња уз еколошки коридор, 

прибавити услове заштите природе приликом изградње и/или обнављања 

саобраћајница које се укрштају са еколошким коридором; 

5. Применити одговарајућа планска и техничка решења заштите коридора од утицаја 

вештачког осветљења (избегавати директно осветљење коридора/станишта, 

спречавати расипање светлости према коридору/станипту одговрајућа светлосна 

тела, за спољно осветљење користити светлосна тела са светлосним сноповима 

усмереним према објектима и саобраћајницама, користити светлосни спекар који 

најмање привлачи дивље врсте, итд);  

 

Применити посебне мере очувања функционалности и проходности коридора у 

зонама водопривредних објеката, планирати техничка решења којима се обезбеђује 

континуитет травне вегетације коридора и проходност терена за слабо покретљиве 

ситне животиње. 

 

Мере за заштитну зону еколошких коридора и станишта строго заштићених и 

заштићених дивљих врста од националног значаја: 

 

У појасу од 500 m од еколошког коридора/станишта забрањује се примена 

планских решења којима се нарушавају карактеристике хидролошког режима од 

којих зависи функционалност коридора и опстанак врста и станишних типова.  

 

У појасу од 200 m од еколошког коридора/станишта услов за изградњу укопаних 

складишта је примена грађевинско-техничких решења којим се обезбеђује 

спречавање емисије евентуално присутних загађујућих материја у околни простор.  
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Планским решењима мора се обезбедити:  

‑ Примена решења за заштите коридора/станишта од утицаја ноћног осветљења 

(детаљно у подтачки 5.1.6.), буке и загађења;  

‑ Дефинисање посебних правила озелењавања уз забрану коришћења инвазивних 

врста (списак у подтачки 7.4.).  

 

У појасу од 200 m од еколошког коридора/станишта, изузев у грађевинском 

подручју насеља ограничава се:  

‑ Изградња нових објеката, на водопривредне објекте као и пољопривредне објекте 

неопходне за одрживо коришћење коридора или датог станишта, који су лоцирани 

и изграђени у складу са условима заштите природе; 

‑ Изградња инфраструктуре, на  примену следећих планских решења:   

‑ Трасе саобраћајницa планирати најкраћим путем преко еколошког коридора; 

‑ Примена посебних техничко-технолошких решења која спречавају колизију и 

електрокуцију птица код електричних водова ниског и средњег напона.  

 

У појасу од 200 m од еколошког коридора/станишта на грађевинском земљишту 

(грађевинско подручје насеља и грађевинско земљиште) услов за изградњу објеката 

је примена одговарајућих мера заштите од буке и ноћног осветљења.   

 

У појасу од 50 m од еколошког коридора или станишта:  

‑ Забрањује се примена техничких решења којима се формирају  рефлектујуће 

површине (нпр. стакло, метал) усмерене према коридору или значајном станишту.  

 

Примењују се следеће мере:  

‑ Обезбедити континуитет зеленог тампон појаса између простора људских 

активности и коридора/станишта у ширини од 10 m код постојећих објеката, а 20 

m код планираних објеката и то у складу са типом вегетације (травни појас и 

дрворед односно ред жбунастих врста). Овај појас графички приказати у планској 

и пројектној документацији;   

‑ Објекте који захтевају формирање вештачких површина (нпр. поплочавање)  

и/или осветљење, укључујући и саобраћајнице лоцирати на мин. 20 m 

удаљености од границе коридора/станишта.   

  

У појасу од 50 m од еколошког коридора или станишта на грађевинском земљишту 

услов за изградњу: 

‑ Вештачких површина (паркинг, спортски терени и сл.) је да се на парцели 

формира уређена зелена површина са функцијом одржавања континуитета 

зеленог појаса коридора или тампон зоне станишта.  

‑ Саобраћајница са тврдим застором за моторна возила која се укрштају са 

еколошким коридором је примена техничких мера којима се обезбеђује безбедан 

прелаз за ситне животиње и смањују утицаји осветљења, буке и загађења 

коридора/станишта.“   

 

Наслов „Мере заштите осталих природних вредности“, мења се у наслов 

„Опште мере заштите природних добара“, који гласи: 

 

„Опште мере заштите природних добара 

 

Пронађена геолошка и палеонтолошка документа (фосили, минерали, кристали и 

др.) која би могла представљати заштићену природну вредност, налазач је дужан да 

пријави надлежном Министарству у року од осам дана од дана проналаска, и 

предузме мере заштите од уништења, оштећивања или крађе. 

 



ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ ПЛАНА ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ НАСЕЉА ИРИГ

 

 
ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ ЗА ПРОСТОРНО И УРБАНИСТИЧКО ПЛАНИРАЊЕ И ПРОЈЕКТОВАЊЕ „ЗАВОД ЗА УРБАНИЗАМ ВОЈВОДИНЕ“,  

НОВИ САД, ЖЕЛЕЗНИЧКА 6/III 
 

23 
 

Све активности ускладити са мерама заштите еколошке мреже Републике Србије.  

 

Неопходно је обезбедити очување предеоне и биолошке разноврсности кроз заштиту 

и уређење предеоних елемената, односно кроз очување и одрживо коришћење 

фрагмената природних и блиско-природних површина, као и других површина са 

очуваном или делимично измењеном дрвенастом, жбунастом и травном вегетацијом. 

 

Са циљем побољшања климатских услова предметног простора (унапређење 

екоклиме) и заштите квалитета воде, ваздуха и земљишта, правила озелењавања 

треба да садрже и следеће мере: 

- Унутар регулационих линија грађевинских парцела, зелене површине треба да 

заузимају минимално 30% у спрату дрвећа (покровност крошњи); 

- Ради стварања повољније еко-климе за озелењавање користити претежно 

лишћаре; 

- Крошњама високих лишћара засенчити што већи проценат вештачких површина 

(нпр. паркинг простори, стазе); 

 

1. Приликом планирања радних зона и појединачних радних комплекса (као што је 

копмлекс пречистача отпадних вода у насељу Ириг) применити принцип 

зоналности:  

 

1.2. Објекте и садржаји чија изградња и/или функционисање могу имати 

негативан утицај на станиште/коридор, распоредити од ниског до средњег 

интензитета утицаја, почев од дела простора најближем станишту према 

спољној линији заштитног појаса до 200 m. Објекти/садржаји високог 

интензитета утицаја (као што су производни и складишни објекти са 

потенцијално значајним негативним ефектима на окружење) могу бити 

планирани на удаљености већој од 200 m у односу на границу 

станишта/коридора. За уређење простора, изградњу и коришћење објеката у 

зони непосредног и посредног утицаја на станиште, уз поштовање општих 

мера уграђених у планску документацију, потребно је исходовање посебних 

услова заштите природе; 

 

1.3. Приликом уређења простора, посебно обратити пажњу на следеће:  

- У циљу одрживог коришћења и заштите простора, препорука је да се на 

простору у непосредној близини станишта стимулишу делатности везане за 

интегрисану и/или органску пољопривредну производњу (производи од 

сирка, трске, вуне, глине, прућа, млека и др...);  

- Планирање радних комплекса треба да буде у складу са законски 

утврђеним обавезама заштите и очувања природних вредности простора, 

превасходно везаним за станишта заштићених и строго заштићених врста и 

еколошке коридоре са припадајућим заштитним зонама;  

 

2. Планирање заштите земљишта остварити спровођењем мера и активности за 

заштиту од загађења и деградације ради очувања његових природних особина и 

функција, сагласно одредбама Закона о заштити земљишта; 

 

3. Спроводити мере и активности за очување водних ресурса у складу са члановима 

Закона о водама, поштовањем забране испуштања непречишћених и недовољно 

пречишћених отпадних вода у крајњи реципијент, при чему квалитет 

пречишћеног ефлуента мора задовољавати прописане критеријуме за упуштање у 

канализацију у складу са правилима одвођења и предтретмана отпадних вода, 

односно у крајњи реципијент, према захтевима Уредбе о граничним вредностима 

емисије загађујућих материја у воде и роковима за њихово достизање; 
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4. Спроводити мере и активности за очување квалитета ваздуха у складу са 

одредбама Закона о заштити ваздуха који се односи на предузимање мера за 

спречавање и смањење загађивања ваздуха, као и сагласно другим одредбама 

овог Закона које се односе на стационаране и покретне изворе загађивања; 

 

5. За изградњу објеката у оквиру предметног простора потребно је прибавити услове 

од стране имаоца јавних овлашћења, у складу са Правилником о поступку 

спровођења обједињене процедуре електронским путем.“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „9. УСЛОВИ ЗАШТИТЕ“, у подтачки 

„9.4. ЗАШТИТА ЖИВОТА И ЗДРАВЉА ЉУДИ“, у подподтачки „9.4.1. Услови 

заштите од елементарних непогода“, после наслова „Заштита од пожара“, 

додаје се нови став, који гласи: 

 

„У фази пројектовања и изградње објеката који су планирани на овом простору, 

потребно је применити мере заштите од пожара утврђене важећим законима, 

техничким прописима, стандардима и другим актима којима је уређена област 

заштите од пожара.“  

 

Поднаслов „Заштита од земљотреса“ мења се и гласи: 

 

„Заштита од земљотреса обезбедиће се: 

- при пројектовању и утврђивању врсте материјала за изградњу или 

реконструкцију објеката обавезно је уважити могуће ефекте земљотреса за VII-

VIII степен сеизмичког интензитета према Европској макросеизмичкој скали (ЕМС-

98), како би се максимално предупредила могућа оштећења објеката под 

сеизмичким дејством, поштовањем и применом важећих грађевинско-техничких 

прописа за изградњу објеката на сеизмичком подручју (правилан избор локације 

за градњу објеката, примена одговарајућег грађевинског материјала, начин 

изградње, спратност објеката, поштовањем прописане минималне ширине 

саобраћајних коридора  како би се обезбедили слободни пролази у случају 

зарушавања и др.).“ 

 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „11. МЕРЕ ЕНЕРГЕТСКЕ 

ЕФИКАСНОСТИ ИЗГРАДЊЕ“, у трећем ставу, после пете алинеје, додаје се шеста 

алинеја, која гласи:   

„ 

- коришћење топлотних пумпи у комбинацији са другим енергентима за производњу 

топлотне енергије (топлотне пумпе код ових система могу радити у режиму 

грејања зими, а у режиму хлађења у току лета тако да се постиже угодна и 

равномерна клима током читаве године);“ 

 

У четвртом ставу, после пете алинеје, додају се алинеје 6-17, које гласе:   

„ 

‑ максимално користити нова техничка и технолошка решења у циљу енергетски 

ефикасније градње и употребе објеката; 

‑ користити потенцијал обновљивих извора енергије локације - енергију сунца, 

подземних вода и сл.; 

‑ оријентацијом и функционалним концептом објекта максимално искористити сунчеву 

енергију за загревање објекта (оријентација према јужној, односно источној страни 

света), груписати просторије сличних функција и сличних унутрашњих температура 

(нпр. помоћне просторије оријентисати према северу) и сл; 

‑ пројектовати облик објекта којим се може обезбедити што је могуће енергетски 

ефикаснији однос површине и запремине омотача објекта у односу на климатске 

факторе и намену објекта; 
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‑ обезбедити максимално коришћење природног осветљења, као и коришћење 

пасивних добитака топлотне енергије зими, односно заштите од прегревања у 

току лета адекватним засенчењем; 

‑ оптимализовати величину прозора како би се смањили губици енергије, а 

просторије добиле довољно светлости; 

‑ зеленилом и другим мерама заштитити делове објекта који су лети изложени јаком 

сунчевом зрачењу (на јужној и западној страни садити листопадно дрвеће, а на 

северној зимзелено); 

‑ размотрити могућност постављања тзв. зелених кровова и фасада, као и 

коришћење атмосферских и отпадних вода; 

‑ користити систем природне вентилације (вентилациони канали, прозори, врата, 

други грађевински отвори) тако да губици топлоте у зимском периоду и топлотно 

оптерећење у летњем периоду буду што мањи; 

‑ при пројектовању термотехничких система предвидети елементе система грејања, 

климатизације и вентилације са високим степеном корисности; 

‑ системе централног грејања пројектовати и изводити тако да се омогући 

централна и локална регулација и мерење потрошње енергије за грејање; 

‑ употребљавати енергетски ефикасна расветна тела.“ 
 

После четвртог става, додају се нови ставови пет, шест, седам и осам, који гласе: 
 

„Пожељно је постављање соларних панела и колектора који се не прикључују на 

електродистрибутивну мрежу. 
 

Соларни колектори који се не прикључују на елетродистрибутивну мрежу и 

постројења инсталисане снаге до 50 kW за производњу енергије из енергије сунца и 

геотермелне енергије, који ће ову енергију користити за сопствене потребе, а такође 

и потребе других корисника (за потребе крајњег купца који стиче статус купца - 

произвођача у складу са прописима којима се уређује коришћење обновљивих 

извора енергије) конекцијом у јавну дистрибутивну електричну и топлотну мрежу, 

могу се постаљати без ограничења на целом простору обухвата плана. За њихово 

постављање није потребно прибављати акт надлежног органа. 
 

Инвеститори изградње објеката су дужни да грејну инсталацију сваког објекта 

предвиђеног за прикључење на неки од система снабдевања топлотном енергијом 

опреме уређајима за регулацију и/или мерење предате топлотне енергије. Нова 

постројења за производњу електричне и/или топлотне енергије, системи за пренос 

електричне енергије, дистрибуцију електричне и топлотне енергије и дистрибуцију 

природног гаса, морају да испуњавају минималне захтеве у погледу њихове 

енергетске ефикасности, а у зависности од врсте и снаге тих постројења, односно 

величине система. 
 

Неки објекти, као што су историјски споменици, верски објекти, пољопривредне 

зграде, могу бити изузете из примене ових мера.“ 
 

Досадашњи пети став, постаје девети став. 
 

У поглављу „I ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА“, у тачки „12. СПРОВОЂЕЊЕ И 

РЕАЛИЗАЦИЈА ПЛАНА“, у подтачки „12.2. ЛОКАЦИЈЕ ЗА КОЈЕ СЕ ОБАВЕЗНО 

ИЗРАЂУЈЕ УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ“, други став мења се и гласи: 
 

„Урбанистички пројекат се обавезно израђује за потребе дефинисања услова градње 

нових комплекса културе, спорта, рекреације, туризма, едукатиног туризма здравства, 

мултифункционалног центра, објекта државне управе и локалне самоуправе, 

аутобуске станице са комерцијалним садржајима, јавне гараже, паркинг површина, 

пешачке зоне између објекта основне школе и предшколске установе и пешачке 

зоне код дома културе и сл.  
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Урбанистички пројекат се обавезно израђује за потребе урбанистичко-архитектонске 

разраде локације за изградњу пословних, вишепородичних стамбених и 

вишепородичних стамбено-пословних објеката. Урбанистички пројекат се обавезно 

израђује за потребе дефинисања услова градње нових радних комплекса у радној 

зони која се налази у заштитној зони  Националног парка „Фрушка гора“ уз обавезно 

прибављање претходних услова Покрајинског завода за заштиту природе.“  

 

После другог става, додаје се трећи нови став, који гласи: 

 

„За потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за потребе изградње 

постројења за пречишћавање отпадних вода обавезна је израда урбанистичког 

пројекта, уз обавезно прибављање услова заштите природе обавезну и предходну 

израду Елабората о зонама санитарне заштите изворишта бунара на катастарској 

парцели бр. 6883/8 (бунари ИЕБИ-2 и ИЕБИ-3).“ 

 

Досадашњи трећи став, постаје четврти став. 

 

После четвртог става, додаје се нови пети став, који гласи: 

 

„Урбанистички пројекат се може израђивати и на захтев инвеститора, за потребе 

урбанистичко-архитектонске разраде локација.“ 

 

Досадашњи четврти став, постаје шести став. 

 

У поглављу „II  ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА“, у тачки „1. ОПШТА ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА У 

ОБУХВАТУ ПЛАНА“, у првом ставу, прва алинеја мења се и гласи: 

„ 

- Конструкцију објеката прилагодити осцилацијама изазваним земљотресом јачине  

VII-VIII степени сеизмичког интензитета према ЕМС-98;“ 

   

Пета алинеја мења се и гласи: 

„ 

- При пројектовању и грађењу обавезно се придржавати одредби Закона о заштити 

од пожара („Службени гласник РС“, бр. 111/09, 20/15 и 87/18), као и других 

важећих закона, техничких прописа, стандарда и аката којима је уређена област 

заштите од пожара и експлозија.“  

 

У поглављу „II  ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА“, у тачки „2. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ПО 

ЗОНАМА И ЦЕЛИНАМА“, у подтачки „2.1. ЗОНЕ ЦЕНТРАЛНИХ САДРЖАЈА“, у 

наслову „Врста и намена објеката“, у првом ставу, реч „вишепороднични“ брише 

се. 

 

После петог става, додају се шести, седми и осми став, који гласе: 

 

„У зони заштићене околине просторно-кулурно-историјске целине Старо језгро Ирига 

околине санација, адаптација, реконструкција, доградња, изградња или замена 

постојећих објекта, изводиће се по појединачним условима службе заштите. 

 

За потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу пословних 

објеката у зони централних садржаја, обавезна је израда урбанистичког пројекта.  

У зони централних саржаја није дозвољена изградња вишепородичних стамбених 

објеката, објеката трговине на велико, складишних, производних и економских 

објеката.“ 
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У наслову „Највећа дозвољена спратност објеката“, први став мења се и гласи: 

 

„У зони централних садржаја дозвољена спратност и висина објеката је: 

- породични стамбени и стамбено-пословни објекат макс. П+1+Пк/Пс (приземље, 

спрат и поткровље/повучени спрат, с тим да укупна висина објекта не може прећи 

12,0 m; 

- помоћни објекат макс. П+Пк.“  

 

У поглављу „II  ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА“, у тачки „2. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ПО 

ЗОНАМА И ЦЕЛИНАМА“, у подтачки „2.3. ЗОНЕ СТАНОВАЊА“, у подподтачки 

„2.3.1. Вишепородично и породично становање (средњих и мањих густина)“, 

У наслову „Највећа дозвољена спратност објеката“, друга алинеја, мења се и 

гласи: 

„ 

- вишепородични стамбени и стамбено-пословни објекат је спратности од П+1 до 

макс. П+2+Пк/ Пс (приземље + 2 спрата + поткровље односно повучени спрат);“ 

 

После трећег става, додају се ставови четири, пет, шест и седам, који гласе: 

 

„Максимална висина надзитка поткровне етаже је 1,60 m рачунајући од коте готовог 

пода поткровне етаже до тачке прелома кровне косине.  

 

Максимална површина повученог спрата је 2/3 површине објекта у основи. 

Грађевинска линија повученог спрата повлачи се на страни објекта према 

регулационој линији.  
 

Дозвољена је изградња подрумске, односно сутеренске етаже ако не постоје сметње 

геотехничке и хидротехничке природе. Укупна висина објекта не може прећи 14,0 m.  

 

Прекорачење те висине могуће је само за потребе формирања техничке етаже 

(система грејања и хлађења, система наводњавања, лифт кућица и других 

инфраструктурних елемената), као и за потребе формирања адекватног изласка 

(приступа) за одржавање и коришћење кровне терасе.“ 

 

 

4. ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ У ГРАФИЧКОМ ДЕЛУ ПЛАНА  
 

У Плану генералне регулације насеља Ириг („Службени лист општина Срема“, бр. 

9/15 и 43/20), у графичком делу плана, у делу који је обухваћен Изменама и 

допунама Плана, мењају се следећи графички прилози у делу који се односи на 

обухват измена и допуна: 

- Графички прилог  бр. 1. „Катастарско-топографски план са границама“ (Графички 

прилог измена и допуна Плана бр. 1.1., 1.2. и 1.3.); 

- Графички прилог  бр. 2. „Постојећа функционална организација са претежном 

наменом површина“ (Графички прилог измена и допуна Плана бр. 2.2.) 

- Графички прилог бр. 3. „Предлог одређивања површина и капацитете јавне намене“ 

(Графички прилог измена и допуна Плана бр. 3.1., 3.2. и 3.3.); 

- Графички прилог бр. 4. „Планирана функционална организација простора са 

претежном наменом површина и карта спровођења“ (Графички прилог измена и 

допуна Плана бр. 4.1., 4.2. и 4.3.); 

- Графички прилог бр. 5. „Саобраћајна инфраструктура, регулација и нивелација“ 

(Графички прилог измена и допуна Плана бр. 5.1., 5.1. ДЗ, 5.1.ДК и 5.1.Г); 

- Графички прилог бр. 6. „Заштита културних и природних добара“ (Графички прилог 

измена и допуна Плана бр. 6.2. и 6.3.); 
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- Графички прилог бр. 7. „Водопривредна инфраструктура-водоснабдевање“ 

(Графички прилог измена и допуна Плана бр. 7.2.); 

- Графички прилог  бр. 8. „Водопривредна инфраструктура – канализација“ (Графички 

прилог измена и допуна Плана бр. 8.2., 8.3. и 8.4.); 

- Графички прилог  бр. 11. „Карта спровођења“ (Графички прилог измена и допуна 

Плана бр. 11.1. и 11.2.). 

 

У осталим графичким прилозима нема измена. 

 

Графички прилози, који су саставни део ових Измена и допуна, приказују подручје 

које је дефинисано као простор циљаних измена и допуна и урађени су у размери 

1:2500, 1:500 и 1:250. 

 

 

5. ПРИМЕНА ИЗМЕНА И ДОПУНА ПЛАНА  
 

Доношењем Изменa и допунa Плана генералне регулације насеља Ириг, престају да 

важе одредбе Плана генералне регулације насеља Ириг („Службени лист општина 

Срема“, бр. 9/15 и 43/20) у делу који се односи на обухват Измена и допуна Плана, 

односно у обухвату датом у тачки „2. ОПИС ГРАНИЦЕ ОБУХВАТА ИЗМЕНА И 

ДОПУНА ПЛАНА“.  
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В) ГРАФИЧКИ ДЕО ИЗМЕНА И ДОПУНА ПЛАНА 
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Г) ДОКУМЕНТАЦИОНА ОСНОВА 
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1. Одлука о изради Измена и допуна Плана 
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2. Извод из планског документа вишег реда 
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ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ 
ПЛАНА ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ НАСЕЉА ИРИГ 

 

  

ИЗВОД ИЗ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА ВИШЕГ РЕДА 
 

При изради Измена и допуна Плана генералне регулације насеља Ириг уважене су 

обавезе, услови и смернице из планова вишег реда. За подручје обухваћено израдом 

Измена и допуна Плана генералне регулације насеља Ириг план вишег реда је 

Просторни план општине Ириг („Службени лист општина Срема“, бр. 31/21, 38/21-

исправка и 38/22-исправка). 

 
 

1. ИЗВОД ИЗ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ОПШТИНЕ ИРИГ 
 

„Услови за уређење и изградњу у грађевинским подручјима насеља Врдник, Ириг и Јазак 

утврђиваће се према условима утврђеним у одговарајућим урбанистичким плановима. Кроз 

израду нових урбанистичких планова обезбедити услове за рационално коришћење 

постојећег грађевинског земљишта. 

 

Концепција просторне организације, опремања и уређења насеља засниваће се на: 

 прилагођавању просторне организације насеља специфичним природним одликама, 

месним потребама и приликама, 

 обезбеђењу услова за очување и развој амбијенталних вредности насеља, 

 креирању адаптабилних просторних решења која ће омогућити примену 

предложених правила за уређење и услова за изградњу, 

 очувању природног, културног и историјског наслеђа, као и стварању властитог 

просторног идентитета, у складу са природним окружењем, 

 усклађивању просторног развоја насеља са кретањем броја становника и планираним 

активностима у функцији побољшања услова живота и заштите животне средине. 

 

Просторно уређење насеља предпоставља и потпуну инфраструктурну и комуналну  

опремљеност што подразумева: 

 савремену саобраћајну мрежу са свим неопходним пратећим садржајима, 

 снабдевање квалитетном пијаћом водом, 

 одвођење атмосферских и отпадних вода адекватним системима насељске 

канализације, 

 формирање и унапређење система за снабдевање насеља одговарајућим врстама 

енергије, 

 осавремењавање електронске комуникационе мреже, са свим потребним пратећим 

објектима, 

 формирање система континуалних, одговарајуће опремљених озелењених простора, 

који ће бити саставни део насељског ткива,  

 обезбеђење осталих потребних насељских комуналних садржаја, у складу са 

савременим стандардима. 

 

Очекивани развој привредних делатности, развој мањих и средњих предузећа, иницираће 

бољи животни стандард и обезбедиће интензивнији развој насеља од досадашњег. 

 

Основни планерски поступак који треба применити код одређивања будуће просторне 

организације насеља је зонирање. Поред основних зона: центар, становање и рад, у 

просторној структури сваког насеља треба резервисати простор за сваку планирану 

функцију насеља као и зону за потребе комуналне инфраструктуре (објекти и 

површине). 

 



ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ ПЛАНА ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ НАСЕЉА ИРИГ 

- ИЗВОД ИЗ ПЛАНСКOГ ДОКУМЕНТА ВИШЕГ РЕДА - 

2 

 

У сектору јавних служби, поред обавезних садржаја, пожељно је стимулисати и приватну 

иницијативу и развијати различите програме прилагођене особеностима подручја и 

локалне заједнице:  

- брига о деци, 

- социјална и здравствена заштита (деце, жена, старих, хендикепираних и 

инвалидних лица), 

- специјализована образовања (побољшање квалитета основног образовања, 

образовање за оне који намеравају да остану у области пољопривредне 

производње, специфичних облика туризма и сл.), 

- организовање агроветеринарских установа и сл. 

- туристичке организације (развој: винског, спортско-рекреативног, културно-

едукативно-манифестационог, ловног и етно туризам) и сл. 

 

У оквиру грађевинских подручја насеља обавезна је примена следећих смерница у 

циљу очувања и презентације амбијенталних вредности:  

- морају се испоштовати сви услови и мере заштите вредности карактера предела, 

културне баштине, природе и заштите животне средине дефинисани Планом; 

- планским решењима побољшати доступности и приступ у смислу обезбеђивања 

алтернативних саобраћајних праваца између насеља, туристичких локалитета, 

планирањем система одморишта и видиковаца уз планирање побољшања услуга и 

опреме; 

- за потребе интерпретације и афирмације вредности карактера предела и 

специфичности општине и насеља, као и заштите покретних и непокретних 

културних добара, обезбедити услове за обављање музејске делатности, тј. 

образовање дифузног музеја; 

- планирати регулацију и уређење водотока и бујичних потока у складу са условима 

заштите Покрајинског завода за заштиту природе и водним условима; 

- За сва планска документа, уз захтев за услове од надлежног завода за заштиту 

споменика културе, неопходно је затражити и услове очувањана визуелних 

вредности карактера предела; 

- обезбедити организовано пружање туристичких услуга; 

- планирати уређење видиковаца и објеката за предах и краће/дуже задржавање 

туриста. 

 

За насеља Ириг, Врдник и Јазак одговарајућим урбанистичким планом дефинисати 

њихово грађевинско подручје, намену површина, зоне и целине са истим правилима 

грађења, трасе, коридоре и капацитете комуналне инфраструктуре и друге услове 

уређења и заштите простора.   

 

Док се насеље Ириг, као општински центар развија у урбани центар, насеља Врдник и 

Јазак су насеља која имају функцију локалних центара са истакнутим 

специфичностима.“  

 

„Ириг има и имаће функцију општинског центра. У планском периоду насеље Ириг 

развијати у урбани центар развијањем секундарних, терцијарних и непривредних 

делатности у складу са функцијом општинског центра и са функцијом подручја са 

посебним природним и културним вредностима. Због свог геосаобраћајног положаја 

насеље Ириг ће добити на значају као саобраћајно (транзитно) чвориште (могућност 

изградње пратећих путних садржаја: разни сервиси за оправку моторних возила, 

бензинске и гасне станице, мотели и сл.). Добра саобраћајна повезаност омогућава да се 

уз насеље развију производне и услужне, у самом насељу услужне и непривредне 

делатности (јавне службе), а све у складу са улогом насеља. У складу са наведеним, дају 

се смернице за уређење и изградњу грађевинског подручја насеља Ириг. 

 

У насељу Ириг, у области јавних служби, неопходно је обезбедити услове за 

размештај, уређење и изградњу објеката:  

- из области образовања: предшколско васпитање и образовање, основно образовање 

I-IV, основно образовање V-VIII, средње образовање;  

- из области здравствене заштите: дом здравља, апотека, зоохигијенска служба; 
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- из области социјалне заштите: центар за социјални рад, брига о старима; 
- из области културе: дом културе, библиотека и ако постоји интерес и економска оправданост: 

мултифункционални центар, галерија-изложбени простор, музеј, сценско-музичке делатности,  
општинска туристичка организација; 

- из области спорта и рекреације: фискултурне сале (школске), отворени уређени и опремљени 
спортски терени и ако постоји интерес и економска оправданост: покривени објекат физичке 

културе (базени, тенис терени и др.). 
 
У насељу Ириг обезбедити услове за размештај, уређење и изградњу објеката: 
- из области локалне управе: скупштина општине, општинска управа, месна заједница, месна 

канцеларија, катастар и полицијска станица; 
- из области здравствене заштите: делатност ветеринарске амбуланте / станице; 
- из области културе и информисања, ако постоји интерес и економска оправданост: радио 

станица и локалне новине. 
 
Поред стварања услова за размештај јавних служби и услуга, израдом одговарајућег урбанистичког 

плана за насеље Ириг: 
- преиспитати границу грађевинског подручја насеља, преиспитати намене и урбанистичке 

параметре за зоне дуж главних насељских саобраћајница у складу са измештањем транзитног 
саобраћајног коридора из насеља и створити услове за стварање нових јавних простора и 

повезивање постојећих; 
- дати ново саобраћајно решење за мрежу насељских саобраћајница, које ће одговарати новим 

околностима после измештања транзитног коридора из насеља (коридор Iб реда бр. 21) и 
нове улоге насеља као центра општине са афирмисаном туристичком понудом; 

- дати ново саобраћајно решење унутар насеља у складу са новим приступним правцима (пре 
свега веза са коридором Iб реда бр. 21); 

- ограничити спратност објеката на кључним местима, како би се заштитиле визуре ка 
реперима који доприносе амбијенталним вредностима насеља и његове везе са окружењем.“    

 

„Овим Планом дате су смернице за израду урбанистичког плана за насеље Ириг, Врдник и Јазак у 

планском периоду. Површина ових насеља, која је овим Планом дефинисана границом њихових 

грађевинских подручја, израдом новог урбанистичког плана дозвољено је мењати до максимално 
10%.“ 
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Прилог 1 

 

Релевантни прописи за израду Измена и допуна Плана: 

 

- Закон о планирању и изградњи („Службени гласник РС“, бр. 72/09, 81/09-исправка, 

64/10-УС, 24/11, 121/12, 42/13-УС, 50/13-УС, 98/13-УС, 132/14, 145/14, 83/18, 

31/19, 37/19-др. закон, 9/20 и 52/21); 

- Правилник о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и 

урбанистичког планирања („Службени гласник РС“, број 32/19) 

- Закон о заштити природе („Службени гласник РС“, бр. 36/09, 88/10, 91/10-исправка, 

14/16,  95/18-др. закон и 71/21); 

- Закон о националним парковима („Службени гласник РС“, бр. 84/15 и 95/18); 

- Закон о култури („Службени гласник РС“, бр. 72/09, 13/16, 30/16-исправка, 6/20, 

47/21 и 78/21); 

- Закон о културним добрима („Службени гласник РС“, бр. 71/94, 52/11-др. закон, 

52/11-др. закон и 99/11-др. закон, 6/20 и 35/21-др. пропис); 

- Закон о територијалној организацији Републике Србије („Службени гласник РС“, 

бр. 129/07, 18/16, 47/18 и 9/20-др. закон); 

- Закон о државном премеру и катастру („Службени гласник РС“, бр. 72/09, 18/10, 

65/13, 15/15-УС, 96/15, 113/17-др. закон, 27/18-др. закон и 9/20-др. закон); 

- Закон о поступку уписа у катастар непокретности и водова („Службени гласник 

РС“, број 41/18, 95/18, 31/19 и 15/20); 

- Закон о локалној самоуправи („Службени гласник РС“, бр. 129/07, 83/14-др. закон, 

101/16-др. закон, 47/18 и 111/21-др. закон); 

- Закон о јавним службама („Службени гласник РС“, бр. 42/91, 71/94, 79/05-др. закон 

и 83/14-др. закон); 

- Закон о експропријацији („Службени гласник РС“, бр. 53/95, 23/01-СУС, „Службени 

лист СРЈ“, број 16/01-СУС и „Службени гласник РС“ број 20/09 и 55/13-УС); 

- Закон о пољопривредном земљишту („Службени гласник РС“, бр. 62/06, 65/08-др. 

закон, 41/09, 112/15, 80/17 и 95/18-др. закон); 

- Закон о пољопривреди и руралном развоју („Службени гласник РС“, бр. 41/09, 10/13-

др. закон,  101/16,  67/21-др. закон и 114/21); 

- Закон о дивљачи и ловству („Службени гласник РС“, број 18/10 и 95/18-др. закон); 

- Закон о шумама („Службени гласник РС“, бр. 30/10, 93/12, 89/15 и 95/18-др. 

закон); 

- Закон о шумама („Службени гласник РС“ бр. 46/91, 83/92, 53/93-др. закон, 54/93, 

60/93-исправка, 67/93-др. закон, 48/94-др. закон, 54/96, 101/05-др. закон, 

престао да важи осим одредби чл. 9. до 20.); 

- Закон о водама („Службени гласник РС“, бр. 30/10, 93/12, 101/16, 95/18 и 95/18-

др закон);  

- Закон о водама („Службени гласник РС“, бр. 46/91, 53/93, 53/93-др. закон, 67/93-др. 

закон, 48/94-др. закон,54/96, 101/05-др. закон, престао да важи осим одредаба чл. 

81. до 96.); 

- Закон о туризму („Службени гласник РС“, број 17/19); 

- Закон о угоститељству („Службени гласник РС“, број 17/19); 

- Закон о спорту („Службени гласник РС“, број 10/16); 

- Закон о рударству и геолошким истраживањима („Службени гласник РС“, брoj 

101/15, 95/18-др. закон и 40/21); 

- Закон о путевима („Службени гласник РС“, број 41/18 и 95/18-др. закон); 

- Закон о безбедности саобраћаја на путевима („Службени гласник РС“, бр. 41/09, 

53/10, 101/11, 32/13-УС, 55/14, 96/15-др. закон, 9/16-УС, 24/18, 41/18, 41/18-др. 

закон, 87/18, 23/19 и 128/20-др. закон); 

- Закона o превозу путника у друмском саобраћају („Службени гласник РС“, бр. 68/15, 

41/18, 44/18-др. закон, 83/18, 31/19 и 9/20); 

- Закон о енергетици („Службени гласник РС“, број 145/14, 95/18-др. закон и 40/21); 

file:///C:/Documents%20and%20Settings/ttomin/Local%20Settings/Application%20Data/Ing-Pro/IngProPaket5P/27008.htm%23zk72/09
file:///C:/Documents%20and%20Settings/ttomin/Local%20Settings/Application%20Data/Ing-Pro/IngProPaket5P/27008.htm%23zk18/10
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- Закон о енергетици („Службени гласник РС“, бр. 57/11, 80/11-исправка, 93/12 и 

124/12, престао да важи осим одредаба члана 13. став 1. тачка 6) и став 2. у делу који 

се односи на тачку 6) и члан 14. став 2.); 

- Закон о електронским комуникацијама („Службени гласник РС“, бр. 44/10, 60/13-УС, 

62/14 и 95/18-др. закон); 

- Закон о заштити животне средине („Службени гласник РС“, бр. 135/04, 36/09, 36/09-

др. закон, 72/09-др. закон, 43/11-УС, 14/16, 76/18 и 95/18-др. закон); 

- Закон о интегрисаном спречавању и контроли загађивања животне средине 

(„Службени гласник РС“, бр. 135/04 и 25/15); 

- Закон о стратешкој процени утицаја на животну средину („Службени гласник РС“, бр. 

135/04 и 88/10); 

- Закон о процени утицаја на животну средину („Службени гласник РС“, бр. 135/04 и 

36/09); 

- Закон о заштити ваздуха („Службени гласник РС“, бр. 36/09, 10/13 и 26/21-др. 

закон); 

- Закон о заштити од буке у животној средини („Службени гласник РС“, број 96/21); 

- Закон о заштити земљишта („Службени гласник РС“, број 112/15) 

- Закон о здравственој заштити („Службени гласник РС“, бр. 25/19, осим одредбе 

члана 115. став 1. тачка 2) овог закона, која се примењује истеком 36 месеци од 

дана ступања на снагу овог закона); 

- Закон о заштити од нејонизујућих зрачења („Службени гласник РС“, број 36/09); 

- Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС“, бр. 36/09, 88/10, 14/16 и 

95/18-др. закон); 

- Закон о биоцидним производима („Службени гласник РС“, бр. 109/21); 

- Закон о хемикалијама („Службени гласник РС“, бр. 36/09, 88/10, 92/11, 93/12 и 

25/15); 

- Закон о цевоводном транспорту гасовитих и течних угљоводоника и дистрибуцији 

гасовитих угљоводоника („Службени гласник РС“, број 104/09), 

- Закон о експлозивним материјама, запаљивим течностима и гасовима („Службени 

гласник СРС“ бр. 44/77, 45/85 и 18/89 и „Службени гласник PC“, 6р. 53/93, 67/93, 

48/94, 101/05 -др закон и 54/15 - др. закон; престао да важи у делу којим се 

уређује област запаљивих и горивних течности и запаљивих гасова); 

- Закон о смањењу ризика од катастрофа и управљању ванредним ситуацијама 

(„Службени гласник РС“, број 87/18); 

- Закон о транспорту опасне робе („Службени гласник РС“, бр. 104/16, 83/18, 

95/18-др. закон и 10/19-др. закон); 

- Закон о одбрани („Службени гласник РС“, бр. 116/07, 88/09, 88/09-др. закон, 

104/09-др. закон,  10/15 и 36/18); 

- Закон о заштити од пожара („Службени гласник РС“, бр. 111/09, 20/15, 87/18 и 

87/18-др. закон); 

- Закон о одбрани од града („Службени гласник РС“, број 54/15); 

- Уредба о категоризацији државних путева („Службени гласник РС“, бр. 105/13, 

119/13 и 93/15); 

- Уредба о класификацији вода („Службени гласник СРС“, број 5/68); 

- Уредба о граничним вредностима емисије загађујућих материја у водe и роковима 

за њихово достизање („Службени гласник СРС“, бр. 67/11, 48/12 и 1/16); 

- Уредба о еколошкој мрежи („Службени гласник РС“, број 102/10); 

- Уредба о режимима заштите („Службени гласник РС“, брoj 31/12); 

- Уредба о утврђивању локација метеоролошких и хидролошких станица државних 

мрежа и заштитних зона у околини тих станица, као и врсте ограничења која се могу 

увести у заштитним зонама („Службени гласник РС“, број 34/13) и др. 
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